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Schweizerisches

Feullle officielle suisse du commerce «

Erschelnt taglich, ausg

Nr 66  sern. sitwoen 20, i1z 1056

Handelsamtshlatt -

Foglio ufficiale svizzero di commercio

h an Sonn— und Felertagen ~ Paraﬂ tous les jours, le dimanche et les jours de féte exceptés

64. Jahrgang —

64 année Berne, mercredi 20 mars 1946 Nﬂ 66
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Im iniand kann nur durch dlu Posi ebonnlen worden. Gett. Abonnomonhboldgo nicht en
obige Adresse, em P

Fr. 22.80, helb]ahriich Fr. 12.80, viertetjhrtioh Fr. 6.80. zwel Monate Fr. wn. ein Monnl Fr.2.50'
Aqslond Zusohlieg des Portos — Preis der Einzeinummer 28 Rp. (pfus Porto). — Annoncen=-
Roalo Publicitas AG. —insertionstarit: 20 Rp. die einspeitige Millimetsrzeile oder deren Raum;
ift ,.Die Voikswirtscheft' : Fr.6.90;

d 25 Rp. — Jehr p tar die

Rédection et inistration: Effi 8 & Berne. — Téléphone n° (031) 21650
‘ En Suisse, les lbonnemonu ne peuvent 8tre prls qu 'a fa poste. On o:l donc prlo de ne pas
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25 ct. — Prix d'abonnement ennuet & ,,La Vie économique* ou & ,.L.a Vita economica‘ : 6 fr. 30,
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Aktiengesellschalt Leu & Co., Ziirich.

Société anonyme de ‘participations électriques (SAPAR), Basel.

Antrag auf Allgemeinverbindlicherkldrung einer Vereinbarung iiber eine weltere
Lohnanpassung im Tapezlerer-Dekorateurgewerbe des. Kantons Bern. —
Demande- tendante & ce que force obligatoire eoit donnée & une nouvelle
allocation de renchérissement pour les ouvriers tapissiers-décorateurs du
canton de Berne.

Do: .anda di conferimento del carattere obbligatorio generale ad un contratto
coilettivo di lavoro nell’industria alberghiera del cantone Ticino.

Bilanzen. Bilans. Bllanci.

Marche di

Mittellungen — C fcati — @ Troretont

Wirlschafiebeziehungen mit Ungarn. Relations économiques avec la Hongrie.
Relazioni economiche con I'Ungheria.

BRB betreffend die Lockerung der Beschrinkungen fir die Neugriindung von
Zeitungen und Zeitschriften esowie von Presse- ‘und Nachrichtenagenturen.
ACF concernant l'assouplissement des mesures qui restreignent la création
de nouveaux journaux, périodlques et agences de presee et d’information.
DCF concernente mitigazione dei provvedimenti che limitano la fondazione
di nuovi giornali, di periodici, dl agenzie di stampa e di informazioni.

Tndochine frangaise: Réglementation de Vimportation et de I’exportation.

Weisung der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika betreffend die Rationierung
von Seifen und Waschmitteln aller Art fiir dle' Monate April, Mai und Juni
1946. Instructions de la Section des produits chimiques et pharmaceutiques
concernant le rationnement des savons et produits de tous genres pour lessive
pendant les mois d'avril, mai et juin 1946. Istruzioni della Sezione dei pro-
dotti chimici e farmaceuticl concernenti il razionamento dei saponi e delle
liscivie di ogni genere durante i mesi di aprile, maggio e giugno 1946.

Schweizerische Ueberseetransporte. Transports maritimes suisses.

Amflicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Konkurse — Falllites — Fallimenti

Les falllltes et les concordats sont pu-
bllés chaque mercredl et samedi.
ordres doivent parvenir & fa Feullle
officielle suisse. du eommeree, Effinger-

Die Konkurse und Nachlassvertrige
werden am Mittwoeh und am Samstag ver-
&ifentilcht. Die Auftriige mssen spétestens
Mittwoch, morgens um 8 Uhr, bezw. am
Freitag um 12 Uhr, beim Schweiz. Handeis- | strasse 3, 4 Berne, au pius tard A 8 heures
amtsbiatt, Effingerstr. 3, Bern, eintreffen. | le mercred! et 4 midl le vendredi.

Elnstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(SchKG 230.) (L. P.230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein Ln mmu sera cléturée faute par les
Glaublger die Durchitthrung des Konk de récl dans les dix jours
verfahrens begehrt und for die Kosten l'appllm'.lon de la procédure en matiére
hinreichende Sicherheit leistet, wird das | de fnlllilo et d’en avancer les frafs.
Verfahren gcschlossen.

Kt. Ziirich Konkursamt Aussersihl-Ziirich (305)

Gemeinschuldner: Schnyder FritzRo bert , geboren 1920, von Vorder-
thal (Schwyz), Vertreter, Vertrieb von Strumpfwaren aller Art, Lager-
strasse 25, Ztirich 4.

Datum der Konkurserbffnung 2, Miirz 1946. -

Datum der Einstellung des Verfahrens: 18, Miirz 1946.

Wenn kein Gliubiger bis zum 80. Méirz 1946 die Dnrchfithrung des Konkurs-
verfahrens begehrt und fir die Kosten desselben einen Vorschuss von
Fr. 400 leistet, wird das Verfahren als geschlossen erklirt.

Kt. Ziirlch Konkursamt Unterstrass-Ziirich (302)

Die am 8.bzw. b5.Mirz 1946 ertffneten Konkursverfahren iber die
Eheleute Weibel-Diirrmiiller Karl und Karolina, von Basel-
Stadt, wohnhaft Sonneggstrasse 73 in Zirich 6, sind durch Verfligungen
des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Zirich vom 13. Méirz 1946 mangels
Aktiven eingestellt worden.

Soweit nicht ein Gldiubiger bis zum 30. Miirz 1946 die Durchmhrung
des betreffenden Konkurses begehrt und fiir die Kosten desselben einen
Vorschuss von Fr.400 leistet (Nachbezugsrecht vorbehalten), wird das Ver-
fahren als geschlossen erklirt.

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt (306)

Gemeinschuldnerin: Schwarz Mina, Im langen Loh 280, in Basel, In-
haberin der in Aarau eingetiagenen Firma «<Celaro» Frau-M. Schwars,
Zelluloidpriiganstalt, Fabrikatlon chemisch-technischer Produkte, Aarau.

Datum der Konkurserdffnung: 22. Februar 1946.

Einstellung des Konkursverfahrens durch das Dreiergericht: 14, Mirz 19486.

Frist zur Eelstung des Kostenvorschusses von Fr.250: 80.Mirz 1946. Die
Nachforderung filr ungedeckte Kosten bleibt vorbehalten.

Kollokationsplan — Efat de collocation
(SchKG. 249—251) (LP. 249—251)

Der urspriingliche oder abgednderte L’état de collocation, original ou rectiflé
Kollokationsplan erwiichst in Rechtskraft, | passe en force, s’il n’est attaqué dans les
falls cr nlcht .binnen zehn Tagen vor dem | dix jours par une action intentée devant
Konkursgerichte angefochten wird. le juge qul a prononcé la faillite.

Kt. Zirich Konkursami Wiedikon-Ziirich
Autlegung von Kollokationsplan und Inventar

Im Konkurs iilber Homberger Werner, geboren 1903, von Zirich,
Weinhindler, Albisriederstrasse 22, Ziirich 3, liegen Kollokationsplan und
Inventar den beteiligten Gliubigern bei der obgenannten Amtsstelle zur
Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind bis zum 380.Mirz
1946 beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes
Zirich durch Einreichung einer Klageschrift im Doppel anhingig zu machen,
widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.

Beschwerden betreffend das Inventar sind innert der gleichen Frist beim
Bezirksgericht Ziirich zu erheben.

(303)

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne

Failli: Bueche Albert, sports, & Lausanne.
Délai pour intenter action: 30 mars 1946.

(307)

Widerruf des Konkurses — Révocation de la faillite

(SchKG 195, 196, 317.) (L. P. 195, 196, 317.)

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (308)

Failli: Thierstein Christian, boucherie-charcuterie, Rue Neuve 3
4 Lausapne.

Date du jugement révoquant la faillite: 15 mars 1946.

Le débiteur est réintégré dans la libre disposition de ses biens.

Realizzazione degll stablli nella procedura di pignoramento
e dl realizzazione del pegno
(L. E. F. 138, 142; Reg. Trib. fed. del 23 aprile 1920, art. 29.)

I creditori pignoratizl ed 1 tltolari di oneri fondiari sono invitatl a denunzlare presso
I’Utflclo sottoscritto entro 1l termine fissato per le Insinuazioni le loro pretese sul fondo,
anche queile concernenti gli interessi e le spese. Essi dovranno comunicare all’ufficio
altresl, se il credlto & parzialmente o totalmente scaduto e, se fu disdetto, per quale im-
porto ed a quale scadenza lo sla stato. Se non risultano da pubblicl registri, le pretese non
insinuate entro il termine suddetto non parteciperanno al ricavo.

Entro 11 mcdesimo termine dovranno' venire insinuate anche le servit sorte avanti it
1912 sotto il reglme dell’antico diritto cantonale e non ancora iscritte a pubblico registro.
Le servitd non Insinuate non saranno opponlblll ad un aggiudicatario di buona fede, &
meno che non si tratti di diritti che anche secondo 11 C. C. hanno carattere di diritto reale
anche senza iscrizione.

Ct. Ticino Ufficio di esecuzione, Locarno (2692)
. Avviso di unico incanto
(Art. 188 LFEF. e art. 36 ordinanza 24 gennaio 1941 del Consiglio federale)
Esecnzione n°® 91968 RI
Escusso: Merlini Enrico, fu Agostino, Minusio.
Immobili: nel comune di Mlnusw, beni intestati all’escusso:
mappa: misura: stima officlale:
Prato, vigna, casa, magazzeno,
sostra, sostra n® 307 mq. 1949 fr. 38021
11 mappale n° 307 corrisponde ai vecchi nt (prima del raggruppamento) 337,
9 e 340,
3 b
Termine per le insinuazioni: diritti reali, servitd, crediti ipotecari ed altri
oneri fondlari: 29 marzo 1946, con la comnnnatona prevista dai dnsposmvi
dell’articolo 29 del Reg. ’I‘nb Fed. snlla RFF.
Data e luogo dellincanto: 3 maggio 1946, dalle ore 8 pom., in avanti nella
sala comunale di Minusio.

Le condizioni d’asta sono.ostensibili a partire dal giorno 12 aprile 1946.

Locarno, 6 marzo 1946. Per l'ufficio:
A. Scamara, ufficiale.

Ceresol:

Nachlassvertrige — Concordats — Goncordati

Bestatigung des Nachlassverirages — Homologation du concordat
(SchKG. 306, 308, 317) (LP. 308, 308, 317)

Kt. Luzern Konkurskreis Habsburg (309)
Bestiitigung des Nachlassvertrages und Widerruf des Konkurses

Schuldner: Mazenauer Paul, Grabmalgeschiift, Minerva, Ebikon.

Das dber obgenannten Schuldner unterm 8. September 1945 erdffnete Kon-
kursverfahren wird zufolge gerichtlicher Bestiitigung des Nachlassver-
trages gemiss Entscheld des Amtsgerichtsprisidenten von Luzern-Land
vom 6. Miirz 1946 anmit widerrufen und der Gemeinschuldner in die Ver-
fiigung ilber sein Vermdgen wieder eingesetzt.

Ebikon, den 19. Mirz 1946. Das Konkursamt.
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flotstundung — Sursis exirasrdinaire
(Verordnung des BR. vom 24. Januar 1941 — Ordonnance da CF. du 24 janvier 1941)

Kt. Ziirich Bezirksgerichl Ziirich, 3. Ableilung (304)
Bewilligung einer Notstundung

Das Bezirksgerieht Ziirich, 3. Abteilung, hat am 15. Februar 1946 in
Sachen der Frau Iselin Hulda, Fagonniiherei, Scheuchzerstrasse 33,
Ziirich, als Gesuchstellerin betreffend Notalundunﬂ beschlossen:

«1. Der Gesuelistellerin wird fiir die Dauer cines Jahres, von heut.e an
gerecliuet, eine Notstundung gemiiss der bundesriitlichen "Verordnung iiber
voriibergeliende Milderungen der Zwangsvollstreckung (vom 24. Januar 1941)
bewilligt.

2. Es wird ein Giiterverzeichnis aufgenomnien.

3. Die Gesuchstellerin wird verpflichtet, die vor der Bewilligung der
Notstundung entstandenen Schulden alle Vierteljahre, erstmals am 1. Mai 1946,
mit je Fr.900 abzuzahfen.»

Der Beschluzs ist rechtekriftig.

Zirich, den 13. Miirz 1946. :

Im Namen des Bezicksgeriehtes Ziirich, 8. Abteilung,
der Gerichtsschreiher: Dr. W. Biinninger.

llandelsregisfer - Registre du commerce - Registro di commercio

Ziirich — Zurleh — Zurigo

16. Méarz 1946. Ziegelei.
Joh. Bosshardt & Ce.. in Kappel a. A., Kollektivgesellschaft (SHAB.
Nr. 203 vom 30. August 1940, Seite 1573), Ziegelei. Diese Gesellschaft
hat sich aufgelost. Die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven werden
von der nenen Kommanditgesellschaft « Joh. Bosshardt & Co. », in Kappel
a. A., iibernommen.

16. Marz 1946. Ziegelei.
Joh. Bosshardt & Co., in Kappel a. A. Unter dieser Firma sind Johann
Eugen Bosshardt, von und in Kappel a. A., als unbeschrinkt haftender
Gesellschafter, und dessen Ehefrau Hedwig Bosshardt, geborene Schneebeli,
von und in Kappel a. A., als Kommanditarin mit einer aus deren Sondergut
einbezahllen Kommanditsumme von Fr. 10 000, eine Kommanditgesell-
schaft eingegangen, welche am 1. Januar 1944 ihren Anfang nahm und
Aktiven und Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft ¢« Joh. Bosshardt
& Co. », in Kappel a. A., iibernahm. Ziegelei.

16. Marz 1946.
Personalfiirsorge der Metzgerel Hermann Riiedi, in Winterthur. Unter
diesem Namen besteht anf Grund der 6ffentlichen Urkunde vom 18. Februar
1916 eine Stiftung. Sie bezweekt die Fiirsorge fiir die stindigen Angestcllten
und Arbeiter der Firma « Hermann Rdedi », in Winterthur, Einziges Organ
der Stiftung ist der Stiftungsrat von 2 Mitgliedern. Hermann Riiedi, von
Hallau (Schaffhausen), in Winterthur, Préasident des Stiftungsrates, fihrt
Einzelunterschrilt. Geschiftslokal: Wilflingerstrasse 73, in Winterthur 1
(bei der Firma Hermann Riedi).

16. Marz 1946.
Baugenossenschaft Allmend Winterthur, in Winterthur (SHAB. Nr. 256
vo n 2. November 1943, Seite 2454). Konrad Walter ist infolge Todes
aus der Verwaltung ausgeschieden; seine Unterschrift ist erlosehen. Neu
wurde als Kassier in die Verwaltung gewahlt Arnold Teucher, von Fraucn-
feld, in Wintertlmr. Prasident oder Vizeprdsident filhren Kollektivunter-
schrift mit Kassier oder Geschaftsfiihrer.

16. Marz 1946.
GABS Gesellschalt fiir Apparatebau, Blechbearbeitung und Spenglerel-
halbfabrlkate A.-G., in Wallisellen (SHAB. Nr. 270 vom 16. Novem-
ber 1944, Seite 2538). Kollektivprokura ist erteilt an Ernst Wyttenbach,
von Thun, in Rapperswil (St.Gallen). Er zeichnet mit je einem der @brigen
Kollektivunterzeichnungsberechtigten.

16. Marz 1946. Immobilien.
Daltbar A.G., in Ziirich. Unter dieser Firma ist auf Grund der Statuten
vom 11. Mirz 1946 eine Aktiengesellschaft gebildet worden. Ihr Zweck
ist Ankauf und Verkauf von Liegenschaften, Ausfilhrung von Bauten aller
Art sowie Immobilien-Verwaltungen aller Art. Die Gesellschaft kann sich
an Unternehmen verwandter Art beteiligen. Das Grundkapital betragt
Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 50 voll einbezahlte Inhaberakticn zu Fr. 1000.
Publikationsorgan der Gesellschaft ist das Schweizerische Handelsamts-
blatt. Einziges Mitglied der Verwaltung mit Einzelunterschrift ist Dr. Gott-
lieb Corrodi, von und in Ziirich, Geschiftsdomizil: Lintheschergassc 3,
in Ziirich 1 (bei Dr. G. Corrodi).

16. Mirz 1946.
Baugenossensehaft Kllchberg, in Kilchberg (SHAB. Nr. 236 vom 9. Okto-
ber 1945, Seitc 2446). Durch Beschluss der Generalversammlung vom
18. Mirz 1944 wurden neue, den Vorschriften des revidierten Obligationen-
rechts angepasste Statuten angenommen. Die Genossenschaft hat den
Zweck, vorzugsweise fiir gutbeleumdetc und weniger bemittelte Einwohner
der Gemeinde Kilchberg gesunde und preiswerte Wohngelegenhciten zu
erstellen und zu unterhalten. Die Bekanamtmachungen erfolgen durch das
Sehweizerische Handelsamtsblatt, die Mitteilungen an die Genossenschafter
durch Zirkular oder Veroffentlichung im « Thalwiler Anzeiger ».

16. Marz 1946. Lebensmittel usw.
Sannebueb-A.-G., in Zirich 1 (SHAB. Nr. 297 vom 18. Dezember 1944,
Seite 2774), Lebensmittel usw. Lorenz Meister ist aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurden in den Ver-
waltungsrat gewihlt Karl Siegrist, von und in Winterthur, als Président;
Ernst Stiefel, von und in Uster, und Dr. Hans Duttweiler, von und in
Ziirich, als Mitglieder. Die Verwaltungsratsmitglieder fiihren Kollektiv-
unterschrift zu zweien.

16. Marz 1946. Landesprodukte, Sidfriichte.
E. Kellenberger Sohne, in Ziirich, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 218
vom 17. September 1941, Seite 1818) Die Firma lautet in franzosischer
Sprache Les flls de E. Kellenberger. Der Geschiftsbereich wird wie folgt
umschrieben: Handel en gros mit und Import/Export ‘von Landesprodukten
und Sidfriichten. Nen ist als Gesellschafter eingetreten Emil Kellenberger
junior, von Ziirich, in Zarich 4. Seine Prokura ist erloschen. Kollektiv-
prokura ist erteilt an Henri Hugentobler, von Amlikon (Thurgau), in Bassers-
dorf. Der Prokurist zeichnet mit je einem der emzelzelchnungsberechug‘len
Gesellschafter.

20. 111, 1946

16. Méarz 1946, Parfumeneproduku usw. .

Caprice A.G., in Ziirich 9 (SHAB. Nr. 119 vom 25. Mai 1945, Seite 1174),
Parfiimerieprodukte usw. Die Unterschrift von Robert Haller ist erloschen.

16. Marz 1946. Prazisionszubehorteile fiir Herstellung von kiinsts

lichen Textilien.

Filar A.G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 140 vom 19. Juni 1945, Seite 1410)
Préazisionszubchorteile fiir die Herstellung von kiinstlichen Textilien usw.
Neues Geschiaftslokal: Bahnhofstrasse 55, in Zirieh 1.

16. Marz 1946. Schreib- und Rechenmaschinen, Bureaumébel.
Huppertsberg & Co., in Ziirich 1, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 155
vom 6. Juli 1938, Seite 1500), Spezialhaus fiir Schreib- und Rechen-
maschinen, Schreibmaschinen en gros. Der Geschaftsbereich ist erweitert
worden auf Handel mit Bureauméobeln.

16. Marz 1946. Furniere usw.

Gebr. Isell Aktiengesellschaft, in Zirich 5 (SHAB. Nr. 287 vom 7. Dezem-
ber 1945, Seite 3050), Furniere usw. Die Prokuren von Bernhard Iseli
und Karl Iseli sind erloschen.

16. Marz 1946. Krawatten, Echarpen usw.

Hans Kégi & Co., vorm. Julius Haymann, in Ziirich 1, Kommanditgesell-
schaft (SHAB. Nr. 151 vom 1. Juli 1941, Seite 1278). Der Geschiftsbereich
wird wie folgt umschrieben: Fabrikation und Verkauf von Krawatten
und Echarpen sowie Handel mit einschlagigen Stoffen. Einzelprokura ist
erteilt an Willy Fritz, von Schlatt (Ziirich), in Zarich. Der unbeschrankt
haftende Gesellschafter Hans Kagi wohnt in Ziirich 2.

16. Mirz 1946.

Oel- und Fettwerke ¢« Sais» (Hulleries ¢ Sais »), in Zirich 8, Akticngesell-
schaft (SHAB. Nr. 137 vom 15. Juni 1945, Seite 1378). Neues Geschafts-
lokal : Bahnhofstrasse 13, in Zirich 1.

16. Marz 1946.

Personalfiirsorge-Stitftung der Oel- und Fettwerke « SAIS», in Ziirich 8
(SHAB. Nr. 35 vom 12. Februar 1945, Seite 345). Kollektivunterschrift
ist erteilt an Paul Lautenschlager, von Niederbiiren (St.Gallen), in Ziirich.
Er zeichnet mit je einem der iibrigen Unterschriftsberechtigten. Neues
Geschaftslokal: Bahnhofstrasse 13, in Ziirich 1 (bei der Firma « Ocl- und
Fettwerke , Sais’ »).

16. Marz 1946. Milchprodukte.

Emll Peter-Gut, in Winterthur (SHAB. Nr.28 vom 3. Februar 1928,
Seite 214), Milchprodukte. Die Firma ist infolge Ueberganges des Geschaftes
mit Aktiven und Passiven an die neue Einzelfirma ¢ E. Peter-Hemmy »
in Winterthur, erloschen.

16. Marz 1946. Milchprodukte.

E. Peter-Hemmy, in Winterthur. Inhaber dieser Firma ist Emil Peter-
Hemmy, von Winterthur, in Winterthur 1. Diese Firma hat Aktiven und
Passiven der bisherigen Einzelfirma «Emil Peter-Guts, in Winterthur,
ibernommen. Handel mit Milchprodukten. Lindstrasse 20.

16. Marz 1946. Ingenieurbureau usw.

Huber & Lutz, in Ziirich, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 124 vom
31. Mai 1934, Seite 1459), Ingenieurbureau usw. Diese Gesellschaft hat sich
infolge Todes des Gesellschafters Johann Jakob Huber auigelést. Die
Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven werden von der Kommandit-
gesellsehaft « A.V. Lutz & Co., vorm. Huber & Lutz », in Zirich 6, {iber-
nommen.

16. Miirz 1946. Ingenieurbur¢aun.

AV. Lutz & Co., vorm. Huber & Lufz, in Zirich 6. Unter dieser Firma
sind Alois Vitus Lutz, von Ziirieh, in Ziirich 6, als unbeschriinkt haftender
Gesellsehafter, und Erhard Lutz, von und in Zirich, sowie Franz Lutz,
von und in Zirich, als Kommanditire mit je einer Kommanditsumme
von Fr.10000, eine Kommanditgesellschaft eingegangen, welche am
1. Juli 1945 ihren Anfang nahm und Aktiven und Passiven der bisherigen
Kollektivgeselischaft « Huber & Lutz », in Zirich, iibernahm. Einzelprokura
ist erteilt an den Kommanditir Franz Lutz und an Julius Zimmermann,
von Weggis (Luzern), in Ziirich. Ingenieurbureau. Stampfenbachstrasse 75.

Bern — Berne — Berna
Buredu Bern

16. Marz 1946. Textilwaren.
Karl Furrer, in Bern. Inhaber der Firma ist Karl Furrer, von Isenthal
(Uri), in Bern. Vertrieb von Textilwaren. Turaweg 29.

16. Marz 1946.
Immoblllengesellschaft Laupenstrasse Bern A.G., in Bern (SHAB. Nr. 187
vom 13. August 1945, Seite 1938). Neues Geschiftsdomizil (infolge amt-
licher Aenderung des Strassennamens): Bornweg 12, >

16. Marz 1946. Baumaterial, Holz usw.
Hirschi-Baumann Aktiengeselischaft, Bern, in Bern, Handel mit Bau-
material und Holz usw. (SHAB. Nr. 177 vom 2. August 1943, Seite 1762).
Die Unterschrift des bisherigen Geschaftsfihrers Werner Anliker ist
erloschen.

16. Marz 1946. Immobilien.
Indim A.G., in Bern, Kauf, Verwaltung, Vermietung, Belehnung und
Verkauf von Immobilien usw. (SHAB. Nr. 83 vom 8. April 1941, Seite 685).
In der Generalversammlung vom 12. Marz 1946 wurde das Aktienkapital
von Fr. 150 000 auf Fr. 500 000 erhoht durch Ausgabe von 350 Inhaber-
aktien zu Fr.1000. Die Statuten wurden entsprechend revidicrt. Das
voll einbezahlte Aktienkapital betrigt nun Fr.500000, eingeteilt in
500 Inhaberaktien zu Fr.1000.

Bureau Biel
Nachtrag. 2
Pierrit S.A., in Biel (SHAB. Nr. 63 vom 16. Mirz 1946, Seite 818). Die
Gesellschaft verzeigt Geschiftsdomizil am Seelandweg 4.
12, Marz 1946.

Baugenossenschaft « Sunneddrfii », in Biel (SHAB. Nr. 290 vom 11. Dezem-
ber 1945, Seite 3087). Die Genossenschaft hat in der ausserordentlichen
Generalversammlung vom 14. Dezember 1945 die Statuten revidiert. Die
publikationspflichtigen Tatsachen bleiben unverdndert. Henri Dubuis, von
Granges (Wallis), in Biel, ist aus dem Varstand ausgeschieden; seine Unter-
schrift ist erloschen. Neu wurde in den Vorstand gewiihit Willy Ruch,
von Dilrrenroth, in Biel. Er zeichnet kollektiv mit einem der beiden andern
Zeichnungsberechtigten.
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Bureau de Moutier

18 mars 1946. Entreprise en batiment.
Torti Fréres, 4 Reconvilier. René et Roger Torti, les deux de Stabio,
4 Reconvilier, ont constitué sous cette raison sociale une société en nom
collectif qui a commencé le 1¢r janvier 1932. Entreprise en batiment.

18 mars 1946. Boulangerie, épicerie, etc.
Werner Kunz, 3 Sorvilier. Le chef de la maison est Werner Kunz, de
Grafenried, 4 Sorvilier. Boulangerie-patisserie-épicerie. i

18 mars 1946. Décolletage.
J. Burri et Fréres S.A., a Moutier, décolletages de précision en tous genres
(FOSC. du 10 octobre 1945, n° 231, page 2458). Suivant procés-verbal
authentique de son assemblée générale extraordinaire du 9 mars 1946,
la société a modifié la composition de son conseil d’administration en fixant
le nombre de ses membres A un ou plusieurs membres, au lieu de quatre.
Les statuts ont été modifiés en conséquence. Le conseil d’administration
est actuellement composé de: Jean Burri, pére, président (déja inscrit);
Walter Burri, secrétaire (déja inscrit). Les administrateurs Hermann et
Otto Burri ont démissionné; leurs pouvoirs sont éteints. Fa procuration
conférée a4 Jean Burri, fils, est éteinte.

Bureau Nidau

14. Mdrz 1946. Metallveredelung.
Fritz und Willy Rihs, in Orpund. Fritz und Willy Rihs, beide von Safnern
und in Orpund, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft ein-
gegangen, die am 1. Marz 1946 begonnen hat. Metallveredelungen. Haupt-
strasse 288.

16. Marz 1946. Textilicn.
Robert Woldemar Nydegger, in Lattrigen. Inhaber der Firma ist Robert
Woldemar Nydegger, von Wahlern, in Lattrigen. Handel mit Textilien.

Bureau de Porreniruy

18 mars 1946. Pierres fines.
Georges Comment, 3 Courgenay. Le chef de la maison est Georges Com-~
ment, fils de Xavier, de €t 3 Courgenay. Atclier de percage de pierres fines
pour I'horlogeric.

Bureau Wimmis (Bezirk Niedersimmental)

15. Marz 1946.
Landwirtschattiiche Genossenschaft des Diemtigtales und Umgebung, in Ocy,
Gemeinde Diemtigen. Unter dieser Firma besteht eine Genossenschaft,
welche die Forderung der wirtschaftlichen und kulturellen Interessen ihrer
Mitglieder durch das Mittel der genossenschaftlichen Selbsthilfe bezweckt.
Die Statuten datieren vom 27. Januar 1946. Far dic Verbindlichkeiten
der Genossenschaft haftet in erster Linie das Genossenschaftsvermégen.
Reicht dicses nicht aus, so haften die Mitglieder der Genossenschaft soli-
darisch mit ihrem ganzen Vermogen. Die Mitteilungen erfolgen durch
Zirkular, die Bekanntmachungen im ¢« Amtsanzeiger fir Niedersimmental
und Obersimmental » und, soweit das Gesetz es verlangt, im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Die Verwaltung (Vorstand) besteht aus 9 Mitgliedern.
Ernst Erb, von Réthenbach i. E., im Grund za Bichlen, Gemeinde Diem-
tigen, ist Prasident; Jakob Hiltbrand, auf der Haueten zu Horben, von
und in Diemtigen, Vizcprasident; Wilhelm Karien, Zaunegg, von und in
Diemtigen, Sekretér. Die Unterschrift fithrt der Président oder der Vize-
prasident mit dem Sekretar kollektiv zu zweien. Geschaftslokal: Restau-
rant Baren, in Oey.

Schwyz — Schwyz — Svitto

16. Miirz 1946.
Landwirtschaftiiche G nschaft Kii bt a. R., in Kiissnacht a. R.
(SHAB. Nr. 146 vom 25. Juni 1941, Seite 1236). Die Unterschrift von
Alois Ulrich-Wick, Geschiftsfithrer, ist erloschen. Als Geschaftsfihrer mit
Einzelunterschrift wurde gewihlt August Kniisel-Fassler, von und in
Kiissnacht a. R. (bisher Kassier). Prasident und Aktuar zeichnen kollektiv,
der Geschaftsfiihrer einzeln.

16. Marz 1946. Tuch usw.
Adolf Buchser-Vaehsen, in Kiissnacht a.R., Tuch- und Kurzwaren
(SHAB. Nr. 270 vom 16. November 1916, Seite 1739). Die Firma wird
infolge Geschéftsiibergabe geloscht. Aktiven und Passiven sind iiberge-
gangen auf die neue Firma « Martha Buchser », in Kilssnacht a. R.

16. Marz 1946. Tuch, Wische usw.
Martha Buchser, in Kiissnacht a. R. Inhaberin der Firma ist Martha
Buchser, von Lostorf (Solothurn), in Kiissnacht a. R, Die Firma itbernimmt
Aktiven und Passiven der erloschenen Firma e Adolf Buchser-Vaehsen»,
jn Kiissnacht. Die Firma erteilt Prokura an Adolf Buchser, von Lostorf
(Solothurn), in Kilssnacht a.R. Tuchhandlung, Herren-, Damen- und
Kinderwische, Bonneterie, Mercerie, Woll- und Baumwollgarne.

Obwalden — Unterwald-le-haut — Unterwalden aito

13. Marz 1946.

" Risi-Parquet-Fabrik Aktiengeselischatt, in Alpnach (SHAB. Nr. 37 vom
14. Februar 1946, Seite 481). Laut offentlicher Urkunde fiber die ausser-
ordentliche Generalversammlung vom 2, Mdrz 1946 wurde das Aktien-
kapital von Fr. 96 300 auf Fr. 125 600 erhoht durcn Ausgabe von 293 Namen-
aktien zu Fr. 100. Die Liberierung erfolgte durch Verrechnung mit den
Anspriichen der Gliubiger der Firma « Gebr. Risi & Cie. A.G.», welche
die s Risi-Parquet-Fabrik Aktiengesellschaft » laut Artikel 5, Littera d,
jhrer Statuten zur Tilgung ibernommen hat. Die Statuten wurden
entsprechend revidiert. Das voll liberierte Aktienkapital betragt nun
Fr. 125 600, eingeteilt in 1256 Namenaktien zu Fr. 100.

Zug — Zoug — Zugo
12. Mérz 1946.

Personalfiirsorgefonds der Gebr. Gysl A.-G., in Baar (SHAB. Nr. 23 vom
30. Januar 1942, Seite 231), Die Stiftung hat mit Genehmigung der Auf-
sichtsbehérde am 9. Februar 1946 die Zweckumschreibung abgeéindert.
Diese lautet nunmehr: Die Stiftung bezweckt die Férderung der Alters-,
Invaliden- und Hinterbliebenenfiirsorge der Angestellten und Arbeiter
der Firma. Die Gbrigen Aenderungen betreffen keine publikationspilichtigen
Tatsachen.

15. Méarz 1946. :
Feinmechanische Werkstitte und Apparatebau .A.-G., in Zug (SHAB.
Nr.121 vom 28. Mai 1945, Seite 1199). Die ausserordentliche General-
versammlung vom 3. Januar 1946 beschloss, neben der deutschen auch
die franzgsische Firma zu fithren. Die Firma lautet nun: Felnmechanische
Werkstitte und Apparatebau A.G. (Ateliers de Mécanique et de Construction
d’Apparells S.A.), in Zug. Das Domizil der Gesellschaft befindet sich
nunmehr Baarerstrasse 80.

15. Marz 1946.
Revisions- und Treuhand-Aktiengesellschaft REVISA, in Zug (SHAB.
Nr. 50 vom 1. Mirz 1945, Seite 499). Aus dem Verwaltungsrat ist Alois
Hotz-Schillig ausgeschieden und damit seine Unterschrift erloschen.

Freiburg — Fribourg — Friborgo

Bureau de Fribourg
15 mars 1946.
Fonds de secours en faveur du personnel de Ia maison G. Elgenmann et Cle,
a Fribourg, fondation, a Fribour g (FOSC. du 3 novembre 1942, n° 256,
page 2514). Par acte authentique du 1°r mars 1943 et approbation de
Pautorité de surveillance du 14 mars 1946, la fondation a revisé ses statuts.
Le but est de venir en aide aux membres du personnel de la maison
«G. Eigenmann et Cie» ou 2 lcurs familles ou a toutes personnes intéressées
a la société, en cas de maladie, invalidité, vieillesse, décés ou nécessité. Les
slatuts ont encore ¢té revisés sur un autre point non soumis a pubkication.

Appenzell-ARb. — Appenzell-Rb. ext. — Appenzello est.

16. Marz 1946.
Altersunterstiitzungsfond der Angesteliten der Firma Dr. Rudoif C.Schiosser,
Appretur, in Woifhalden, in Wolfhalden, Stiftung (SHAB. Nr. 43 vom
20. Februar 1941, Seite 343). Gemass Beschluss ces Stiftungsrates vom
8. Marz 1946 ist mit Zustimmung des Gemeinderates Wolfhalden als Stif-
tungsaufsichtsbehorde vom 12. Mirz 1946 die Stiftung aufgelost worden;
nachdem die Liquidation beendigt ist, wird sie geloscht.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

6. Marz 1946. Schlittenseilbahn.

Funi A.-G. Wlidhaus, in Wildhaus, Aktiengesellschaft, Betrieb einer
Schlittenseilbahn (SHAB. Nr. 17 vom 23. Januar 1942, Seite 179). In der
Generalversammlung vom 4. August 1945 hat die Gesellschaft beschlossen,
das Grundkapital von Fr. 50 000 auf Fr. 100 000 zu erhohen und an der
Generalversammlung vom 20. Januar 1946 die Durchfithrung der Erhohung
durch Ausgabe von 250 Aktien zu Fr. 200, auf den Namen lautend, welche
durch Bareinzahlung voll liberiert sind, festgestellt. Die Statuten wurden
entsprechend revidiert. Das Grundkapital betragt nun Fr. 1C0 000, ein-
geteilt in 500 voll einbezahlte Namenaktien zu Fr. 200; im iibrigen haben
die publikationspflichtigen-Tatsachen keine Aenderung erfahren.

15. Marz 1946. Parketts.
Arthur Scheuermann-Frey, vorm. M. Gaschen, in Goldach. Inhaber dieser
Firma ist Arthur Scheuermann-Frey, von Rorschach, i Goldach. Einzel-
prokura wurde ertcilt an Gertrud Scheuermann-Frey, von Rorschach,
in Goldach. Parkettfabrik. Riethergstrasse 53..

15. Marz 1946.
M. Gaschen, Parkettfatrik, in Goldach (SHAB. Nr. 108 vom 12. Mai 1942,
Seite 1082). Diese Firma ist infolge Geschaftsverkaufs erloschen.

15. Marz 1946. Eisenwaren, Haushaltungsartikel.
Wilheim Fehr, in St. Gallen, Eisenwaren und Haushaltungsartike! (SHAB.
Nr. 301 vom 26. Dezember 1940, Seite 2398). Die Einzelprokura des Karl
Knoch ist erloschen. Einzelprokura wurde erteilt an Hans Meyer, vonr
Ridlingen, in St.Gallen.

15. Marz 1946. Chemisch-technische Produkte.
A. Pfenninger, in St. Gallén. Inhaber dieser Firma ist Ahvin Pfenninger-
Seiler, von Biretswil, in St.Gallen. Fabrikation und Vertrieb von chemisch-
technischen Produkten. Greithstrasse 35.

15. Marz 1946. Dachdeckergeschift.
Jakob Riiegg, in St.Gallen. Inhaber dieser Firma ist Jakob Rilegg, von
St. Gallenkappel, in St.Gallen. Dachdeckermeister. Espentobelstrasse 2.

15. Marz 1946. Textilmaschinen.
Arthur Gabrian, in Rapperswil. Inhaber dicser Firma ist Arthur Gabrian,
von Riiti (Zirich), in Rapperswil (St.Gallen). Handel mit Textilmaschinen.
Halde.

15. Marz 1946.
Viktoriadruck J. Affoiter, in Heerbrugg, Gemeinde A u (SHAB. Nr. 63
vom 16. Marz 1945, Seite 615). Der Firmainhaber hat sein personliches
Domizil sowie seinen Geschiftssitz nach Balgach verlegt.

15. Marz 1946.
U. Gabathuler Eisenwaren u. Maschinen, in Sevelen. Inhaber dieser Firma
ist Ulrich Gabathuler, von Wartau, in Sevelen. Eisenwaren-, Werkzeug- und
Maschinenhandlung. Gasthaus Traube.

15. Mirz 1946. Elektrische Anlagen usw.
Miiller Ernst & Cie., in Eschenbach, elektrische Anlagen und Installa-
tionen (SHAB. Nr. 250 vom 24. Oktober 1944, Seite 2351). Diese Kom-
manditgesellschaft ist infolge Auflosung und durchgefiihrter Liquidation
erloschen.

16. Marz 1946. Kosmctik usw. .
Gratl Martha, in Rebstein, Kosmetik, chemisch-technische und phar-
mazeutische Produkte e¢Margra» (SHAB. Nr. 80 vom 4. April 1944,
Seite 787). Diese Firma ist infolge Uebergabe des Geschaftes erloschen.
Aktiven und Passiven gehen iiber an die Einzelfirma «A. Eyer-Graf»
,Margra’-Produktes, in Rcbstein.

16. Marz 1946. Kosmetik usw.
A. Eyer-Graf ¢« Margra» Produkte, in Re bstein. Inhaber dieser Firma
ist Albert Eyer-Graf, von Naters (Wallis), in Rebstein. Einzelprokura wurde
erteilt an Martha Eyer-Graf, von und im Rebstein. Die Firma tber-
nimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Einzelfirma «Graf Martha »,
in Rebstein. Versandgeschift kosmetisch-chemisch-technisch-pharmazeuti~
scher Produkte ¢ Margra ». Sonnenhalde.
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Grau!;iinden — Grisons — Grigionl

15. Méarz 1946. Metzgerei usw. -
Michei Padrum, in Arosa. Inhaber dieser Firma ist Michel Padrun, von
Guarda und Sargans, in Arosa. Metzgerei und Wursterei. Haus Flora.

16. Marz 1946. Mercerie usw.
Alois Faoro-Eigenmann, in Landquart, Gemeinde Igis, Mercerle, Bonne-
terie en gros und en détail (SHAB. Nr.4 vom 7. Januar 1937, Seite 33).
Diese Firma ist infolge Aufgabe des Geschiftes erloschen.

16. Mirz 1946. Textilwaren. )
Th. Schaerer, vorm. A. Faoro-Eigenmann, in Landquart, Gemeinde Igis.
Inhaber dieser Firma ist Theodor Schaerer, von Hirzel (Ziirich), in Land-
quart, Gemeinde Igis. Mercerie-Bonneterie en gros und en détail, Fabrika-
tion und Engros-Vertrieb von Textilwaren. Schulstrasse 364.

16. Marz 1946.
Engadiner Iva-Liqueurfabrik A.-G., in Chur (SHAB. Nr. 138 vom
15. Juni 1944, Seite 1347). Aus dem Verwaltungsrat ist Dr. Ernst Pedotti
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurden in den Ver-
waltungsrat gewdhlt: Bartholome Kindschi-Zurlinden, als Prisident, Jann
Kindschi-Gautschi und Piero Kindschi, alle von und in Davos. Die Mxt-
glieder des Verwaltungsrates fithren Einzelunterschrift.

Aargau — Argovie — Argovia
. 16. Mirz 1946.

Alpgenossenschaft Mythen, in Muri (SHAB. Nr. 291 vom 12. Dezem-

ber 1945, Seite 3096). In der Generalversammlung vom 6. September 1942

wurden necue Statuten beschlossen, in Anpassung an die Vorschriften des
revidierten Obligationenrechts. Die Genossenschaft hat den Zweck, die
in ihrem Eigentum befindlichen Weiden Ratigs, Hasli, Holz und Wannen-
weidli in den Gemeinden Schwyz und Alptal sowie moglicherweise weiter
zu erwerbende Grundstiicke nach rationellen Gesichtspunkten zu ver-
bessern und zu bewirtschaften und fiir die zweckméssige Sommerung des
Jungviehs der Mitglieder zu beniitzen. Firr die Verbindlichkeiten der
Genossenschaft haften die Mitglieder wie bisher persénlich und unbe-
schrankt. Mitteilungen an die Mitglieder erfolgen durch die Post und
offentliche Bekanntmachungen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der
Vorstand besteht aus 5 Mitgliedern. Zeichnungsherechtigt sind Prasident,
Vizeprasident und Aktuar kollektiv zu zweien.

16. Marz 1946.
Drogerie/Sanitétsgeschidft Farbwaren K.Tuchschmid Oberentfeiden, in Ober-
entfelden (SHAB. Nr. 56 vom 10. Marz 1942, Seite 555). Die Firma
umschreibt die Geschéftsnatur wie folgt: Drogerie en gros; Handel mit
Farbwaren, Sanititsartikeln und Chemikalien.

16. Marz 1946.
H. Bossard Textilwaren, in IK6lliken. Inhaber dieser Firma ist Hans
Bossard-Wacker, von und in Kolliken. Textilwarenvertrieb und Vertrieb
von landwirtschaftlichen Artikeln. Oberdorf 149.

16. Marz 1946. Weberei, Farberei usw.
Akhengesellschaft Fehlmann Sohne (Les Fiis Fehimann S.A.) (Fehimann

Figli S.A.), in Schéftland, Weberei, Farberci, Wiasche- und Konfektions-.

fabriken usw. (SHAB. Nr. "93 vom 16. Dezember 1942, Scite 2852). Die
Firma hat Kollektivprokura erteilt an Heinrich Belz, von Leimbach (Thur-
gau), in Schoftland.

16. Marz 1946. .
Walter Huser Biidhauerwerkstitte Wettingen, in Wettingen. Inhaber
dicser Firma ist Walter Huscr, von und in Wettingen. Werkstatte fiir
Bildhauerarbeiten, Lager fertiger Grabdenkmaler. Bifangstrasse 15.

16. Marz 1946.
Aargauische Hypothekenbank (Banque Hypothécaire Argovienne), in
-Brugg, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 123 vom 28. Mai 1943, Scite 1208).

Otto Malirer ist infolge Todes aus dem Verwaltnngsrat ausgeschieden. An |,

dessen Stelle wurde als Mitglied dcs Verwaltungsrates gewahlt: Dr. Bruno
Beetschicn, von Aeschi (Bern), in Rheinfelden. Er filhrt die Unterschrift
nicht.

16. Marz 1946. Feinmetallwaren usw.
Selhofer & Brutschy, in Oberentfelden. Unter dieser Firma sind Hans
Selhofer, von Gerzensee, und Max Brutschy, von Rheinfelden, beide in
Oberentfelden, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 15. Mérz

\

1946 ihren Anfang nahm. Fabrikation und Vertrieb von Feinmetallwaren |

und Bijouterieartikeln. Haus Nr. 102.

16. Marz 1946. .
A. Schneider Sattier u. Tapezierer Windisch, in Windisch. Inhaber dieser
Firma ist Albert Schneider, von Miilligen, in Windisch. Sattlerei und
Tapeziererwerkstitte. Dohlenzelg 485.

Tessin — Tessin — Ticino
Distretto di Mendrisio
16 marzo 1946. Sigari e tabacchi.
G. B. Summerer.succ. a, Frateili Summerer, in Chiasso, fabbricazione
e vendita di sigari e tabacchi (FUSC. del 18 giugno 1937, n°139, pagina 1414).
La ditta é cancellata per cessazione del commercio.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’Aigle

13 mars 1946. Confiserie, tea-room, etc.
Le Paviiion S.A.,, 24 Le ysin. Suivant acte authentique et statuts du
23 février 1946, il a été-constitué, sous cette raison sociale, une société
anonyme ayant pour but 'acquisition et ’exploitation de la confiserie,
boulangerie, tea-room et restaurant «Le Pavillon», a Leysin. Le capital
social est de fr. 60 000, divisé en 60 actions, nominatives, de fr. 1000 chacune,
libérée pour un tiers, soit pour fr.20000. La société acquiert de Théo-
phile Chapuis, & Leysin, la propriété formant la confiserie, boulangerie,
tea-room et le restaurant ¢ Le Pavillon » avec les immeubles sis & Leysin,
au lieu dit « Au Feydey », articles du registre foncier-de la commune de
Leysin, 3852 et 3853, plan folio 51, n°s 79 et .80, d’une surface totale de
7 a 90 ca.- Le prix pour les immeubles est de fr. 250 000, celui pour le
fonds de commerce de fr. 30 000, total fr. 280 000..La société reprend des

marchandises en stock pour le prix de fr. 15000. Les publications de la
société sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce, les commu-
nications et convocations seront remises aux actionnaires par lettre .
recommandée. La société est administrée par un conseil d’administration
de 1 & 4 membres. Il est composé de Adolf Imboden, de et & Unterseen,
président; Hans Imboden, d'Unterseen, & Berne, secrétaire; Heinrich
Berger, de Grosshichstetten, a4 Papiermiihle prés Berne, commune de
Bolligen, et Harald Spring, de Wimmis, & Berne. La société est engagée
par la signature individuelle de Hans Imboden. Bureaux: «Le Pavillon ».

Walils — Vaiais — Vaiiese

. Bureau de Sion

16 mars 1946. Brosses, encaustique, etc.
Edouard Masserey, 2 Sierre, commerce de brosses (FOSC. du 7 janvier
1944, n° 5, page 56). Cette maison fait inscrire qu’en plus des faits publiés
elle s'occupera- de la vente de tous produits de nettoyage: encaustique,
serpilliéres, etc. :

Bureau de St-Maurice

14 mars 1946. Garage, taxi, etc.
Ciovis Meynet, & Monthey. Le chef de la maison est Clovis Meynet, de
St-Léonard, & Monthey. Exploitation d’un garage, taxi, commerce de
vélos et motos.

15 mars 1946. Autos," etc.
André Peliaud, a Martigny-Bourg. Le chef de la maison est André
Pellaud, de Chemin, commune de Volléges, & Martigny-Bourg. Agence
‘automobile, commerce d’autos, camions, motos.

15 mars 1946. Coutellerie, pcignes, etc.
Maison René Boch, René Dérobert, successeur, & St-Gingolph. Le chef
de la maison est René Dérobert, de France, & St-Gingolph. Coutellerie tous
genres, peignes, pipes, teinture Idéale. Dépositaire des couteaux Opinel.
Commerce de gros, mi-gros.

Neuenburg — Neuchatel — Neuchétel

Bureau de Boudry
14 mars 1946.
Compagnie Viticoie de Cortaiiiod, & Cortaillod, société anonyme (FOSC.
du 28 novembre 1944, no 280, page 2631). La signature de Max-R. Minder,
fondé de pouvoir, est radiée. Albert Jeannet, de Travers et Noiraigue,
a Cortaillod, est nommé fondé de pouvoir. Il signe collectivement & deux.

Bureau de La Chauz-de-Fonds
14 mars 1946.
- Société immobiiiere Parc 13 et 15 S.A., & La Chaux-de-Fonds (FOSC.
tdu 13 mai 1943, n° 110, page 1077). Louis-Henri Bopp fils, de La Chaux~
! de-Fonds, &4 Genéve, a été élu seul administrateur de la société avec signa-
i ture individuelle, en remplacement d’Henri Bopp pére, alli¢ Boillot, décédé,
! dont la signature est radiée.

i 15 mars 1946. Horlogerie, bijouterie, etc.

. B. Schlesinger S.A,, 4 La Chaux-de-Fonds, achat et vente d'hor-
! logerie, bijouterie, orfévrerie, ainsi que Ilachat, la fabrication et la vente
d’articles, appareils et instruments de précision (FOSC. du 12 janvier 1946,
:n°9). Suivant constat authentique dressé lors de son assemblée géunérale
: extraordinaire du 14 mars 1946, la société a modifié I'article 1¢r de ses
. statuts pour adopter la nouvelle raison sociale B.Schlesinger S. A., Flower
: Watch Co». Les autres-faits antérieurement publiés n’ont pas été modifiés.
. 15 mars 1946. Articles de mode, bijouterie, ete.

jMaison Marco, Ali Marchand, 3 La Chaux-de-Fonds. Le chef de la
. raison est Ali-Auguste Marchand, de Sonvilier (Berne), & La Chaux-de-Fonds.
Fabrication, achat et vente d'articles de mode, leoutene, bracelets. Rue
Alexis-Marie anget 28.

Bureau du Locle

14 mars 1946. Instruments de musique, etc.
Charies Rohrig, au Locle, achat et vente d'instruments de musique, pianos,
| radios et gramos; réparations et accordages (FOSC. du 12 mai 1939, n° 110,
' page 992). Cette raison est radiée par suite du départ du titulaire.

14 mars 1946. Boulangerie, etc.

C. Berberat, aux Brenets. Lé -titulaire est Camn]le-Alfred Berberat, de
Lajoux (Berne), aux Brenets. Boulangerie-patisserie. Grand’Rue 59.
14 mars 1946.

Fonds des ceuvres sociaies de Bergeon et Co., Le Locle. Sous cette dénomi~
nation, il a été constitué, suivant acte du 13 mars 1946, une fondation. Elle
a pour but la création d’un fonds de secours, entraide, assistance, rentes,
éventuellement d’une caisse de retraite, destiné & venir en aide & tout *
le personnel de la maison «Bergeon et Co.», et de leurs parents. L’activité
de la fondation peut s’étendre & toutes les formes de prévoyance. Dans le
cas ol le directeur de la maison participe au.paiement de prestations au
méme titre que les employés, il a droit, comme ces derniers et dans la méme
proportion, aux avantages procurés par la fondation. La direction de la
fondation est assurée par un comité d’un ou de plusieurs membres, nommés
par la direction de la maison «Bergeon et Co.» Il peut comprendre des
membres choisis parmi le personnel. Un représentant de ce dernier devient
obligatoire si le personnel est appelé a fournir des prestations & la fondation,
Le président est Marcel-Jules Bergeon, de Neuchatel et des Ponts-de-
Martel, au Locle. La fondation est engagée par la signature individuelle
du président. Bureau: Grand’Rue 23.

Bureau de Neuchdltel
13 mars 1946. Radios.

Radior, Paul de Tourreii et Cie, 3 Neuch atei, fabrication de résistances
et accessoires. de TSF, société en commandite (FOSC. du 11 juillet 1942,

n°158, page 1600). Cette maison a transféré ses bureaux 4 la Rue dn Bassin1,
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14 mars 1946. a .
Soclété Anonyme de -Participations Appareiilage Gardy, 4 Neuch4tel
(FOSC. du 26 aoit 1940, n° 199, page 1547). André de Meuron, de Neuchatel,
4 Berne, a été nommé directeur général. 1l engagera la société en signant
collectivement A deux avec une des personnes déja inscrites.

15 mars 1946. Confections.

A. Kohler et H. Bucher, 2 Neuchéatel, fabrication de confection pour
dames et messieurs, société en nom collectif (FOSC. du 11 février 1946,
ne 34, page 450). La société est dissoute par suite de cessation de commerce.
La liquidation est terminée et la raison sociale radiée. -

Gen! — Gendve — Ginevra

14 mars 1946. Produits pour la prothése dentaire, etc.
Etablissement Propal S. A., 2 Gen éve. Suivant acte authentique et statuts
dn 8 mars 1946, il a été constitué, sous eette raison soeiale, une soeiété
anonyme ayant pour but la préparation, I'achat, la vente, Pimportation et
I'exportation de produits pour la prothése dentaire, de produits ehimiques et
d’artieles teehniques s’y rapportant. La société pourra faire toutes opérations
financiéres, commereiales, industrielles, mobili¢res et immobiliéres, se ratta-
chant directement ou indirectement & son objet, et s'intéresser sous toutes
formes & toutes entreprises similaires. Le capit#l social est de fr. 50 000.
11 est divisé en 50 aetions de fr. 1000 chacune, au porteur. Le capital soeial
est libéré jusqu'd coneurrence de fr.20000. Les publications de la société
sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est admi-
nistrée par un eonseil d'administration eomposé d’un ou de plusieurs membres.
Emile Hasler, de et & Olten (Soleure), est administrateur unique. Ont été
appelés aux fonetions de direeteurs Richard Engel et Arthur Engel, les deux
de nationalité autriehienne, & Lostorf (Soleure). L'administrateur et les deux
directeurs exereeront la signature individuelle. Locaux: Rue du Rhéne 30.

15 mars 1946. Tapissier-décorateur et ameublement.
Auguste Golay, & Genéve, tapissier-décorateur et ameublement (FOSC.
du 18 juillet 1923, page 1432). La raison est radiée par suite d’association
du titulaire. Son actif et son passif sont repris par la société cn nom collectif
«A. Golay et Fils », 2 Genéve, ci-aprés inscrite.

15 mars 1946. Tapissiers-décorateurs et amcublement.
A. Golay et Fils, 3 Genéve. Sous cette raison sociale, William-Auguste
Golay et son fils Marcel-André Golay, les deux de Genéve et du Chenit
(Vaud), a Genéve, ont constitué une société en nom collectif qui a com-
mencé le 1¢r janvier 1946 et qui a repris, dés cette date, 'actif et Ic passif
de la maison « Auguste Golay»s, & Genéve, radiée. La société est engagée
par la signature collective des deux associés. Tapissiers-décorateurs et
commerce d’ameublement. Boulevard Helvétique 21.

15 mars 1946. Maechines et livres a calculer, etc.
Avrum- Jankei Ostrowski, 4 Genéve, commerce de machines et livrcs
a calculer, registres de comptabilité, articles de bureau et appareils divers
(FOSC. du 23 janvier 1941, page 157). Nouveau bureau: Rue de Neuchétel
no 35.

15 mars 1946. Marchandises et articles de diverses natures.
Werner Christ, Docteur en droit, & Genéve. Le chef de la maison est
‘Werner-Georges Christ, - de Coire (Grisons), & Genéve. Commerce, repré-

sentation et commission de marchandises et d’articles de diverses natures. |

Rue Pradier 4.

15 mars 1946. Articles de péche, etc.
E. Meylan, 4 Genéve, commerce d'articles de péche et accessoires, &
Penseigne « Au Bon Pécheur » (FOSC. du 13 novembre 1928, page 2159).
La raison est radiée par suite de remise de commerce. L’actif et le passif
sont repris par la maison « J. Corthay », & Geneéve, ci-apreés inscrite.

15 mars 1946. Articles de péche, etc.
J. Corthay, 2 Genéve. Le chef de la maison est Jean Corthay, de et 4 Genéve.
La maison reprend I'actif et le passif de la maison « E. Meylan », & Genéve,
radiée. Commerce d'articles de péche et accessoires et d’articles pour chiens,
al’enseigne « Au Bon Pécheur ». Rue du Mont-Blanc 7.

15 mars 1946. Produits de beauté, etc.
Koch, Verkaufsorganisation der Eiysee-Produkte, précédemment & Schaff-
house (FOSC. du 18 aoit 1944, page 1858). La maison a transféré son
siege 3 Genéve. La raison est modifiée en celle de: Koch. Le titulaire est
Emil Koch, de Widen (Argovie), 4 Genéve. Genre d’affaires actuel: Com-
merce, représentation et importation de produits de beauté et parfumerie.
Local: Rue des Pdquis 7.

15 mars 1946. )
Caisse de Crédit Mutuei de ia Paroisse cathdiique romaine de Compesiéres,
a4 Compesiéres, commune de Bardonnex, société coopérative (FOSC.
du 4 janvier 1938, page 14). Le président du comité de direction est: Louis
Babel (inscrit jusqu'ici comme secrétaire), le vice-président: Gustave
Blandin, de Soral, & Evordes, commune de Troinex, et le secrétaire: Henri
Bouchardy, de Genéve, & Saconnex-d’Arve, commune de Plan-les-Ouates.
La société est engagée par la signature collective & deux du président, du
vice-président et du secrétaire du comité de direction. Les pouvoirs de
Marcel Munier, ancien président, et de Marcel Delieutraz, ancien vice-
président, sont éteints. '

15 mars 1946. '
Société immobiiiére du Nouveau Coiidge, & Geneéve, société anonyme
(FOSC. du 18 janvier 1945, page 155). Le conseil d’administration est
actuellement composé de: Carl Stokar, président, de Schaffhouse, a Zurich;
Georges Dubois, secrétaire, de Neuchatel, a Kilchberg (Zurich), et Charles
Chamay, de Genéve, au Petit-Lancy, commune de Lancy, lesquels signent
collectivement & deux. Les administrateurs Paul - Schneider, Philippe
Albert et Marius Bertherat ont démissionné; leurs pouvoirs sont éteints.
Nouvelle adresse: Boulevard du Théétre 9 (régie Chamay et Thévenoz).

15 mars 1946.
Société Immobliiére du Bouievard du Pont d’Arve Ne 9, 3 Genéve, société
anonyme (FOSC. du 18 janvier 1945, page 155). Charles Chamay, de
Genéve, au Petit-Lancy, commune de Lancy, a été nommé unique adminis-
trateur; il signe individuellement, Les administrateurs Paul Schneider,
président, Philippe Albert, secrétaire, et Marius*Bertherat sont démission-
naires; leurs pouvoirs sont éteints. Nouvelle adresse: Boulevard du Théatre 9
(régie Chamay et Thévenoz). g

15 mars 1946.
Société Imrmobiliere Pré Jérome F, & Genéve, société anonyme (FOSC.
du 18 janvier 1945, page 155). Le conseil d’administration est actuellement
composé de: Carl Stokar, président, de Schaffhouse, & Zurich; Georges
Dubois, secrétaire, de Neuclitel, & Kilchberg (Zurich), et Charles Chamay,

de Genéve, au Petit-Lancy, commune de Lancy, lesquels signent collective-
ment & deux. Les administrateurs Paul Schneider, Philippe Albert et
Marius Bertherat ont démissionné; leurs pouvoirs sont éteints. Nouvelle
adresse: Boulevard du Théétre 9 (régie Chamay et Thévenoz).

15 mars 1946.
Société Immobiiiere Pré Jérome I, & Genéve, société anonyme (FOSC.
du 12 juillet 1944, page 1585). Jean Gailloud, de Villeneuve (Vaud), a
Chitelaine, commune de Vernier, a été nommé unique administrateur,
avec signature individuelle, en remplacement de Georges Gerdil, démis-
sionnaire, dont les pouvoirs sont éteints. Nouvelle adresse: Rue du Rhdne 42
(régie Jean Gailloud).

15 mars 1946. Société immobiliére.
Société du Promontoire A, 2 Geneéve, société anonyme immobiliére (FOSC.
du 31 aot 1937, page 2009). Le conseil d’administration est actuellement
composé de: Guillaume Fuzier-Cayla (inscrit jusqu’ici comme secrétaire),

-nommé président; Renato Meyer (inscrit), nommé secrétaire; Jean Odier,

de Genéve, 2 Presinge, et Alcide Pidoux, de et & Genéve, lesquels signent
collectivement 2 déux. L’administrateur Jean-Louis Fuzier-Cayla est
décédé; ses pouvoirs sont éteints. Nouvelle adresse: Boulevard du Théatre 6
(bureaux de Barrelet et Pidoux).

15 mars 1946.
Seis Minéraux S.A., 4 Genéve (FOSC. du 13 décembre 1945, page 3109).
La société est dissoute par suite de faillite prononeée par jugement du
tribunal de premiére instance de Genéve du 7 janvier 1946.

15 mars 1946. Epicerie-primeurs.
R. Jean-Mairet, 4 Genéve, commerce d’épicerie-primeurs (FOSC. du
27 avril 1945, page 963). Par jugement du 25 février 1946, le tribunal de
premiére instance de Genéve a déclaré le titulaire en état de faillite.

Eidgendssisches Amt fir geistiges Eigentum
Bupeau fédéral de la peopriété intellectuelle — Ufficio federale della proprieta intellettuale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

No 114305. Date de dépdt: 8 décembre 1945, 13 h.
Repubiic Steei Corporation, Youngstown (Ohio, E.-U. d’Amérique).
Marque de fabrique et de commerce. .

Tdles en métal.
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Ne 114306. Date de dépot: 8 décembre 1945, 133 h.
Republic Steel Corporation, Youngstown (Ohio, E.-U. d’Amérique).
Marque de fabrique et de commerce.

Métal anticorrosif résistant A la rouille.

TONCAN

Nr. 114307. Hinterlegungsdatum: 31. Dezember 1945, 15 Uhr.
Caiifornia Prune and Apricot Growers Association, Market and San
Antonio Streets, San_Jose (California, Ver. Staaten v. Amerika).
Fabrik- und Handelsmarke.

Gedorrte Zwetschgen, Pflaumen und Aprikosen.

CALIFORNIA
NATURE FLAVORED

CrOm tmat 0 Ueon A

Nr. 114308. Hinterlegungsdatum: 22, Januar 1946, 171} Uhr.
NAGO Néhrmittel-Werke AG., Oiten (Schweiz). N
Fabrik- und Handelsmarke. .

Schokolade, Kakao und andere schokoladeenthaltende Nahrungs- und
Genussmittel, wie: Konfiserie- und Konditoreiartikel, Malzpraparate und
diatetische Nahrmittel, ferner chemisch-pharmazeutische Produkte.
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No 114309. Date de dépét: 23 janvier 1946, 18 h.
Sogex SA. Seclété d'Exportations, Rue Tcepffer 11b!s, Genéve (Suisse).
Marque de commerce.

Boites & musique et parties de celles—ci, notamment mouvements de boites
4 musique.

SOGEX

Ne 114310. Date de dépdt: 23 janvier 1946, 18 h.
Sogex SA. Société d’Exportations, Rue Tepffer 11515, Gendve (Suisse).
Marque de commerce.

Briquets et articles pour fumeurs.

MULSON

Ne 114311, Date de dép6t: 25 janvier 1946, 19 h.
Era Watch Co. Limited C. Riiefli-Flury & Co. (Montres Era Société
Anonyme C. Rietli-Flury & Co.) (Era Uhren Aktiengeselischatt C. Riiefli-
Flury & Co.) (Relojes Era Socledad Limitada C. Riiefll-Flury & Co.),
Place de la Gare 12, Bienne (Suisse).

Marque de fabrique et de commerce.

' Montres et mouvements de montres de tous genres, ainsi que leurs partics.

Nr. 114312, Hinterlegungsdatum: 30. Jannar 1946, 5 Uhr.
J. R. Gelgy AG. (J. R. Geigy S.A.), Schwarzwaldallee 215 Basel
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Pflanzenschutzmittel, Insektenvertilgungsmittel, Ungeziefervertilgungs-

mittel, Schadlingsbekampfungsmittel, Mottenschutzmittel, Parasiten-

bekdmpfungsmittel bei Menschen und Tieren, Entkeimungs- und Ent-

wesungsmittel (Desinfektionsmittel), Mittel zum Frischhalten und
Haltbarmachen von Lebensmitteln.

GESAFID "

Ne 114313. Date de dépét: 30 janvier 1946, 18 h.
Fabrique de Rosemont M. Bolllod-Breguet, Avenue de Rosemont 10,
Genéve (Suisse). — Marque de fabrique.

Tous articles d’horlogerie, compteurs de tous genres, avec ou sans porte-
échappement & ancre, ct pi¢ces détachées des dits.

ROSEMONT

No 114314, Date de dépét: 2 février 1946, 14 h.
Tracta S. 2 r. I., Chemin de Mornex 3, Lausanne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Produits chimiques pour I'industrie, ia photographie, etc., matiéres tan-
nantes préparées, drogueries, explosifs, poudres, fuséés, méches, allumcttes,
allume-feux, artifices, engrais artificiels et naturels, substances chimiques
pour l'agriculture et I'horticulture, savons d'industrie ou de ménage,
substances pour lessiver, blanchir, nettoyer ct détacher, teintures, appréts,
outils & main, machines-outils, machines & coudre et leurs organes, mcules
diverses, machines agricoles, instruments de culture et leurs organes,
électricité (machinerie et accessoires), machines et appareils divers et leurs
organes, cordes, cordages, ficelles, en poils ou fibres de toute espéce; cables
métalliques, courroies de transmission, chaux, platres ciments, briques,
tuiles, marbres, pierres, ardoises et autres matériaux ouvrés ou taillés,
quincaillerie, ferronnerie, serrurerie, clouterie, vis et boulons, chafnes;
papier, toils et substances 4 polir, couleurs pour le batiment, vernis et
accessoires, cires, encaustiques et colles, mastics (sauf ceux pour joints
métalliques), ferblanterie, articles pour cuisines, appareils pour bains et
douches, filtres, extincteurs, coutellerie, instruments tranchants, armes |
blanches, lingerie de corps et de ménagc, brodcries, passcmenterie, galons,
boutons, dentelles, rubans, maroquincrie, éventails, bimbeloterie, vannerie
finc, parfumerie, savons, pexgn&s, épongces et autres accessoires de toilette,
articles pour fumeurs, papier A cigarettes, tabacs fabriqués, conserves
alimentaires, salaisons, articles divers d’épicerie, chandelles, bougres veil-
lcuses et méches, insecticides, produits alimentaires, imprimés papiers et
cartons, papeterie, librairie, articles de bureau, encres a écrire, & imprimer
et 4 tampon, reliure, articles de réclame, produits pharmaceutiques spéciaux
ou nom, objets pour pansement, désinfectants, produits vétérmmres

Tracta

-No 114321,

Nr. 114315, Hinterlegungsdatum: 4. Februar 1946, 17 Uhr.
Armin Hirt, Klosterstrasse 7, Luzern (Schweiz),
Fabrik- und Handelsmarke.
Aperitif.

Arming

Nr. 114316, Hinterlegungsdatum: 9. Februar 1946, 14 Uhr,
Apparatebau Aktiengeselischatt, Triibbach-St.Gallen, in Triibbach
(St.Gallen, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Taschenfeuerzcug.

LUX

No 114317, Date de dépét: 13 février 1946, 17 h.
Urbis §A., Via Pocobelli 8, Lugano (Suisse).
Marque de fabrique et de commercc.

Montres, mouvements, parties de montres, réveils, pendulerie, fournitures
d’horlogerie et leurs étuis.

Antinéa

Ne 114318, Date de dépét: 13 février 1946, 17 h.
Urbis SA., Via Pocobelli 8, Lugano (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Montres, mouvements, parties de montres, réveils, pendulerie, fournitures
d’horlogerie et leurs étuis.

Byron

Nr, 114319. Hinterlegungsdatum: 15. Februar 1946, 181, Uhr.
Bally Schuhfabriken AG., Schénenwerd (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 61346. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 15. Februar 1946 an.

Schuhwaren, elastische Gewebe,

Cmmgws' DEPOSEE

No 114320, Date de dépét: 19 février 1946, 1514 h.
Société Anonyme Vautier fréres et Cie, Grandson (Smsse)
Marque de fabrique et de commerce.

Produits de tabac.

¥YGEBPETEEXENSE
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Date de dépdt: 19 février 1946, 9 h,
Fabrigue d’horlogerie Chs Tissot et fils SA., Le Locle (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Montres de tous genres, mouvcmcnts, boitiers et chaines de montres,

pendules, réveils, horloges et tous articles d’horlogerie, tous appareils et

instruments & mesurer et marquer le temps, outils accessoires et toutes

fournitures et parties détachées employées dans I'horlogerie et la bijouterie,
tous articles de publicité.
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Nr. 114322, Hinterlegungsdatum: 19. Februar 1946, 12 Uhr.
- Griininger & Co. Hafer- & Malsmiihle Rheineck, in Rheineck (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung mit erweiterter Waren-
angabe der Marke Nr.110854. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
Iauft’ vom 19. Februar 1946 an.

Lebensmittel.

144

Nr. 114323. Hinterlegungsdatum: 25. Januar 1946, 15 Uhr.
Friedrich Fischer, Zum Fischerhof, Triengen (Luzern, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Uebertragung und Erneuerung der

Marke Nr. 60831 von Friedrich Fischers Erben, Triengen. Die Schutz-
frist aus der Erneunerung lduft vom 15. Januar 1946 an.

Zigarren (Stumpen).

Nr. 114324, Hinterlegungsdatum: 26. Februar 1946, 20 Uhr.
The Elcaya Co., Inc., Fifth Avenue 521, New York (Ver. Staaten von
Amerika). Fabrik- und Handeismarke. Erneuerung der
Marke Nr. 62732. Dije Schutzfrist aus der Erneuerung luft vom
26. Februar 1946~an.

Cold Cream, Reinigungs-Creme, Duft-Creme, Zaubernuss-Creme, Schminke,
Gesichtspuder, Toilette-Puder, Badesalze.

L cpYP

Nr. 114325, Hinterlegungsdatum: 4. Marz 1946, 18 Ubr.
Oscar Kambly, Trubschachen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Biskuits, Karamels, Konfiseric- und Schokoladeartikel.

SANDWICH

Nr. 114326. Hinterlegungsdatum: 27. Februar 1946, 12 Uhr.
Walter Kiibler, Sihlfeldstrasse 150, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Motor-Wirmestrahler.

Nr. 114327, Hinterlegungsdatum: 27. Februar 1946, 18 Uhr.
Ganz & Co., Bahnhofstrasse 40, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Instrumente, Apparate und andere Waren der optischen, photographischen
und kinematographischen Branche.

/A

Nr. 114328, Hinterlegungsdatum: 28. Februar 1946, 17 Uhr.

Uhrenfabrik Langendor? (Langendor? Watch Co.) (Société &’ Horlogerie
de Langendorf) (Lonville Watch Co.), Langendorf (Solothurn, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuverung der Marke Nr. 61148. Die
Schutzfrist aus der Esneverung lauft vom 23. Februar 1946 an.

Uhren, deren Bestandteile und Etuis.

Nr. 114329, Hinterlegnngsdatum: 1. Marz 1946, 171, Uhr.

Alpina Kise AG., Burgdorf (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 61154, Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 1. Mérz 1946 an.

Kase und Kisekonserven.

Changement d’adresse — Adressiinderung

Nos 65468, 65469, 71012 3 71016, 71108, 71109, 72656, 73031, 77162, 77502,
78887, 81789, 82712 a 82715, 82777, 87584. — Société Anonyme de
Marques, Genéve (Suisse). — La nouvelle adresse de cette maison est
Boulevard du Théétre 12 (Bureau de Edouard-G. Wohlers). — Enregistré
le 6 mars 1946.

Flrma!ndernt_ngen — Modifieations de raison

Nrn. 69609, 69611, 69632. — Chemische Fabrik G. Zimmerli Aktiengesell-
schaft, Aarburg (Schweiz). — Firma abgeandert in Chemische Fabrlk
G. ZimmeriH AG. — Eingetragen am 6. Marz 1946.

Nrn. 90721, 97434, 97522. — J. Studer, vorm. Felix Miller Aktiengesell-
schaft, Interlaken (Schweiz). — Firma in Studer & Fischer AG. ab-
gedndert. — Eingetragen am 6. Marz 1946.

Einschrankung der Warenangabe — Limitation de V'indication des produits

Nr. 113830. — Radix AG., Steinebrunn-Egnach (Schweiz). — Die Worte
¢ kosmetische Produkte s der Warenangabe sind gestrichen worden. —
Eingetragen am 6. Mérz 1946.

L3schungen — Radiations
Nrn. 79254,'84209. — Hermann Riifenacht, Koniz (Schweiz). — Geloscht
am 6. Marz 1946 anf Ansuchen des Hinterlegers.

Nr. 112696. — Aktlengesellschaft A. & R. Moos, Weisslingen (Zirich,
Schweiz). — Geléscht am 6. Mirz 1946 auf Ansuchen der Hinterlegerin.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veriffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Aktiengesellschaft Leu & Co., Ziirich

Herabsetzung des Aktlenkapitals und Aufforderung an die Gliubiger gemiss
Artikel 11 des Bankengesetzes und Artikel 733 OR.

Zweite Verdftentlichung

Die ordentliche Generalversammlung der Aktiengesellschaft Leu & Co.
vom 16. Miirz 1946 hat die Herabsetzang des Aktienkapitals von Fr. 25 800 000
auf Fr. 18800000, dureh Abschreibung des Stammaktienkapitals von
Fr. 7000000, beschlossen unter gleichzeitiger Wiedererhdhung um
Fr.1200000 auf Fr.20000000. Es wird hierdurch den Gliubigern unter
Hinweis auf Artikel 11 des Bundesgesetzes fiber die Banken und Sparkassen
und Artikel 738 des Schweizerischen Obligationenrechtes davon Kenntnis
gegeben. Die darin gesetate Frist von zwei Monaten endigt am 22. Mai 1946,

Zirich, den 18 Mirz 1946. (AA. 652%)
Der Verwaltungsrat,

Société anonyme de participations électrigues (SAPAR), Basel
Liquidations-Schulenru? gemdss Artikel 742 wnd 745 OR. .

Dritte Verdllentlichung
Die «Société anonyme de participations électriques (SAPAR)», in Basel, hat
sich durch Generalverssmmlungsbeschluss vom 15.MArz 1946 aufgelosf. Die
Gljubiger der Gesellschaft werden ersncht, bis zum 28. Midrz 1946 beim Ver-
waltungsrat der Gesellsch ), Gartenstrasse 81, Basel, ihre An-
spriiche anzumelden. (AA.684Y)

Basel, den 15 Mirz 1946. Die Ligquidatoren.

‘ |
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20. lil. 1946

Antrag anf Allgemeinverblndlicherkldrung einer Verelnbarung iiber elne
weltere Lohnanpassung im Tapezlerer-Dekorateurgewerbe des Kantons Bern

Die Direktion des Innern des Kantons Bern, gestiitzt auf Artlkel 6, 7, 20 und 21
des Bundesbeschlusses vom 23. Jnni 1943 aber die Aligemeinverbindlicherklirung von
Gesamtarbeitsvertragen, Artikel 7, Absatz 1, der eidgendssischen Vollzugsverordnung vom
10. Dezember 1943 und § 2 der kantonalen Vollzlehungsvemrdnung vom 11. Januar 1944,

gibt bekannt:

L. Der Kantonalverband der Tapezierermeister-Dekorateure und der Mobelgesehifte
des Kantons Bern, in Bern,

als Arbeitgeberorganisation,
der Bau- und Holzarbeiterverband der Sehweiz, in Ziiriel, und
der Schweizerische Verband evangelischer Arbeiter und Angesteliter, in Ziirich,

als Arbeitnebmerorganisationen,
beantragen mit Eingabe vom 27. Februar 1946 an den Regierungsrat des Kantons Bern,
es sei die zwischen ihnen am 22, Februar 1946 abgeschlossene Vereinbarung @iber eine
weitere Lohnanpassung im Tapezierer-Dekorateurgewerbe des Kantons Bern aligemoin-
verbindlich zu erklaren,
Der raumliche, zeitliche, betriebliche und berufliche Geltungsbereich ergibt slch
aus den nachfoigend unter Ziffer IT wiedergegebenen Vertragsbestimmungen.

I1. Die in Ziffer I erwahnte Vereinbarung iautet:

1. Alie Arbeiter, die im Tapezierer-Dekorateurgewerbe des Kantons Bern beschiiftigt
sind, erhalten ab Inkraftsetzung dieser Vereinbarung durch die Aillgemeinverblnd-
licherkiarung einen weiteren Teuerungsausgleich von 10 Rp. pro Stunde. Damit
betragt der gesamte Teuerungsausgleich auf dle im Gesamtarbeitsvertrag vom
20. August 1942 festgesctzten Lohne 60 Rp. pro Stunde.

2. Alle Tapezierer-Naherinnen, die im Tapezierergewerbe des Kantons Bern beschaftigt
sind, erhaiten ab 1. Marz 1946 einen weiteren Teuerungsausglelcb von 11 Rp. pro
Stunde. Damit betragt der totale Teuerungsausgleich auf die Im Vertrag vom
20. August 1942 festgelegten Ldhne 45 Rp. pro Stunde.

3. Die vercinbarte Lohnanpassung gilt for alle gelernten, angelernten und ungelernten
Arbeiter und Arbeiterinnen, ob ledig oder verheiratet.

4. Der betrlebliche Geltungsberelch erstreckt sich auf die Tapezierer-Dekorateurbetriebe
und die in den Betrieben des Mébelhandels und der Mdbelgeschafte beschaftigten
Arbeiter und Arbelterinnen.

5. Diese Vereinbarung gilt bis zum Abschluss elnes neuen Abkommens Gber die Lohn-
anpassung, langstens aber far ein Jahr.

6. Fir den ortiichen Geltungsbereicb wird auf den
20. August 1942 verwiesen.

HI. Die vertragscbilessenden Parteien beantragen gleichzeitig, es sei dle Geltungs-
dauer der All inverbindiicherklarung der Zusatzvercinbarung zu ihrem Gesamt-
arbeitsvertrag (Reglerungsratsbeschluss vom 21. Januar 1944), dicjenige der Aligemein-
verbindlicherklirung ihrer Vereinbarung tber eine weitere Lohnanpassung im Tapezierer-
und Dekorateurgewerbe des Kantons Bern (Regierungsratsbeschluss vom 7. Marz 1944)
sowie diefenige der Allgemeinverbindiicherkiarung ihrer Vereinbarung iber eine weitere
Lohnanpassung im Tapezierer- und Dekorateurgewerbe des Kantons Bern (Regierungs-
ratsbeschluss vom 1. Marz 1945) bls zum 31. Dezember 1946 zu verlangern.

Die aligemeinverbindllch erkldrten Bestimmungen der Zusatzvereinbarung wurden
verdffentlicht in Nr. 259 des Schweizerischen Handelsamtsbiattes voin 6. November 1942,
diejenigen der 1. Vereinbarung Gber cine weitere Lohuanpassung in Nr. 294 des Schweize-
rischen Handeisamtsblattes vom 16. Dezember 1943, und diejenlgen der 2.Vereinbarung
in Nr. 118 des Schweizerischen Handelsamtsblattes vom 24, Mai 1945.

IV. Wer ein Interesse glaubhaft macht, kann gegen die Ailigemeinverbindlich-
erklarung der Vereinharung sowic gegen die Verlangerung derjenigen der bisherlgen
Vereinbarungen Elnsprache erheben. Die Einsprachen sind der Direktion des Inuern des
Kantons Bern, Milnsterplatz 3 a in Bern, wo dle einschligigen Akten eingeseh

Gesamtarbeitsvertrag vom

(AA. 67)

Der Dlrektor des Innern:
Gafner.

dieser Bekanntmachung elnzureichen.
Bern, 12, Mirz 1946.

Demantde tendante & ce que force obligatoire solt donnée & une nonveile
-aliocation de reachémssement pour les omvriers tapisslers-décoratenrs
tdn canton de Berne

La Direction de V'intérieur du canton de Berne, vu les articles 6, 7, 20 et 21 de
{’arrété tédéral du 23 juin 1943, permettant de donner force obligatolre générale aux
contrats collectifs de travall, i’article 7, preinier allnéa. de I’ordounance fédérale d’exécution
du 10 décemnbre 1943 et §2 de l'ordonnance cauntonaie d’exécution du 11 janvier 1944,
fait savoir:

I. L’Association cantonale bernolse des mattres tapissiers-décorateurs et du commerce
~de meubles au détail, a Berne,
comme organisation d’employeurs,
‘fa Fédération suisse des ouvriers sur bois et du bAtiment, & Zurich, et
I’Associatlon suisse des ouvrlers et employés protestants, & Zurieh,
comme organisations d’employés,
ont demandé au Conseil exécutlf du canton de Berne par requéte du 27 tévrier 1946
que la convention conclue entre elles le 22 février 1946 reiative & un nouveau rajustement
des salaires dans l'industrie des tapisslers-décorateurs du canton de Berne solt déclarée
de force obiigatoire générale.
Quant au champ d’application (région et temps) et pour ce qui a trait aux entre-
prises et professions, les dispositions de la convention citée au ehiffre iI ci-aprés font régle.

II. La convention, eitée au chiffre I, a ia teneur suivante:

1° Tous les ouvriers qul sont oecupés dans I'industrie des tapiss ers-décorateurs,
recevront, dés l'entrée en vigueur de la présente couvention et en vertu de la
déclaration de force obligatoire générale, une nouvelle indemnité de vie chére de
10 ct. & r'heure. L’indemnité totale de vie chére sera donc de 60 ct. a I’heure, par
rapport aux salaires fixés dans le eontrat du 20 aofit 1942,

20 Toutes les couturiéres en tapisserie, qui sont occupées dans 'industrie des taplsslers-
décorateurs, recevront, dé¢s la méme date, une nouvelle Indemnité de vle ehére
de 11 ct A I’heure. L’indemnité totale de vie chére sera done de 45 ct. a I’heure,
par rapport aux salaires fixés dans le contrat du 20 ao0t 1842,

3° Le rajustement de salalres convenu est valable pour tous les ouvriers et toutes les
ouvri¢res de métier apprls avec contrat, de métier appris sans contrat et de métier
non appris, célibataires et mariés.

40 Le territoire, relatit A la validité de la présente conventlon pour les entreprises,
s’étend aux cntreprises de t-pisslers-déeorateurs et aux ouvriers et ouvritres
occupés dans les ateliers de tapissiers-décorateurs qul font partle du commerce de
meubles au détail.

50 La présente convention est valable jusqu’a ce qu’un nouvel accord solt conelu, mals,
au pius tard, pour un an,

6° Quant au territoire local pour la validité de la présente conventlon, les parties s’en
référeront au contrat collectif de travall du 20 aot 1942,

IIL. Les parties contractantes demandent en méme temps que la durée de validité
de la déclaration de force obligatoire générale contérée a I’accord complémentalre de leur
contrat coliectif de travail du 20 aoQit 1942 (arrété da Consell exéeutif du 21 janvier 1944),
de celie de la déclaration de foree obiigatolre générale conférée & la conventlon relative
4 un nouveau rajustement des salaires dans I'Industrle des tapissiers-déeorateurs du
canton de Berne (arrété du Conseil exécutif du 7 mars 1944) et de ceile de la déclaratlon
de force obligatoire générale contérée a la convention reiative 2 un nouveau rajustement
des salaires dans I'Industrie”des tapissiers-décorateurs du canton de Berne (arrété du
Conseil exécutif du 1°F mars 1945) soit prolongée jusqu’au 31 décembre 1946.

Les disposltions déclarées de force obllgatoire générale de I’accord complémentaire_

ont été pubiiées dans fe n° 259 de la Feuille officielle suisse du cominerce du 6 novembre
1942, celles de la premlére convention relatlve 4 un nouveau rajustement des salaires
dans le n°294 de la Feuiile officielie suisse du commerce du 16 décembre 1943 et celles

werden ;
-konnen, In schriftiicher Form und mit einer Begriilndung versehcn, funert 15 Tagen selt.

de la deuxiéme eonventlon dans le n° 118 de la Feullle offieielle sulsse du commeree du
24 mal 1945, -

IV. Quiconque justifie d’un intérét peut former opposition  la déclaration de force

-obligatoire générale de la nouvelle conventlon de méme qu’a la prolongation de eceile

des conventions jusqu’icl en vigueur. Les oppositions doivent étre communiquées par
éerit, avee un exposé des motlifs, 4 la Direction de 'intérieur du canton de Berne, Place
de la Cathédrale 3a, & Berne, dans les 15 jours a partir de ectte publication. Les piéees

relatives & ces eonventions peuvent y tre consultées.
Berne, le 12 mars 1946, Le direeteur de I'Intéricur:

Gaftner.

Domanda di conferimento dei carattere obbligatorio gemerale ad un
contratto collettivo di lavoro nell'industria aibergnlera del cantone Tlclno

(Decreto federale del 23 giugno 1943 concernente 11 conferlmeuto del carattore obbllyatorio
generale al contrattl collettivi dl lavoro)

La Societd svlzzera degli albergatori, sezloni di Lugano, Loearno e Ascona;
la Federazione cristiano-sociale operai del commercio, del trasporti e della
alimentazione e 'Or i i eristl fale del eantone Tlcino, Lugano;
la Unlone « Helvetia », Lucerna;
la Federazione svizzera dei lavoratori del eommercio, dei trasporti o della
alimentazione, Lugano;
hanno presentato ali’autoritd cantonale una domanda Intesa a far conferlre il earattere
abbligatorio generaie, con effetto fino al 31 dicembre 1947, al seguente contratto col-
lettivo di lavoro:

Art. 1. Durata del lavoro. La durata del lavero, comprese le ore di presenza per
1ipasti (ore 1% in totaie) comporta per:
cuochi, cuoche, pasticceri
altro personale dl cucina, lavanderia e biancherla.
altro personaie a salario fisso 72 ore settimanall
altro personale a mancie 75 ore settimanali

1. Negli aiberghi aperti tutto I'anno, ma sottoposti a forti oseillazioni oecasionate
da feste o manifestazioni importanti, che escono dal quadro della vita locale, la durata
del lavoro di cul sopra pud essere aumentata di 6 ore per settlmana durante il periodo
dl tali manifestazioni.

2. Durante la stagione, e cid durante ii periodo cosl definito dalle autorlta eantonall,
per gii alherghi aperti solo durante la stessa e per quelli che, pur essendo aperti tutto
Panuo sono sottoposti a osciliazioni stagionali, la durata del lavoro indicata sopra pud
essere aumentata di 6 ore per settimana durante la stagione stessa, calcolata in 6 settimane,
al massimo 2 volte all’anno.

3. T piccoli esercizi che non occupano regolarmente piu-dl tre persone, esciusi'i
membri della famiglla non sono sottoposti ad una limitazione deile ore dl lavoro. Essi
devono per contro accordare al personaie, durante la giornata, oltre al tempo di riposo
stabiiito dal presente articolo per i pasti, due ore di rlposo al giorno, possibilmente
consecutive.

- Ripartiziono del la\'orn. La ripartizione del lavoro, durante 11 giorno ¢ le ore della
settimana, & regolata dal datore di lavoro, tenuto conto dei bifogni dell’azienda. Egli ne
da comunlcazione al personaie. L’orario di lavoro del personale sara affisso nei loeali di
lavoro ed approvato a norma delf’articolo 4 della legge cantonale del 15 settembre 1936,

Art. 2. Riposo notturno minlmo. Ognl impiegato ha diritto ad un riposo giornaliero
inlnterrotto di 9 ore tra la fine dei servizio e I'inizio dei lavoro ii giorno seguente.

F. ammesso il turno di notte e la guardia dl notte In deroga alla presente disposizione,

Negii aiberghi stagionali ed In quelll che, pur essendo aperti tutto ’anno, sono
sottoposti a forti osciliazloni in conseguenza del movimento turlstico, il riposo notturno
potra essere ridotto a 8 ore durante 1l periodo di stagione, al massimo durante le 12 settl-
maue ail'anno dl cui ail’articolo precedente e per 3 volte la settimana.

' Art. 3. Rlposo le. La i e il controllo del riposo settimanale si
praticano In conformita deila legge federale in' materia del 26 settembre 1931 e del suo
regolamento di applicazione. Il personaie dovra attestare con la sua firma sui formuiarl
ufficiall ailestiti dai Dlpartimento cantonale del lavoro di avere effettivamente bene-
ficiato del riposo settiinanale. Sono riservate le eecezloni di cui agli articoil precedentl.

Art. 4. Saluri minlml.

A. GIli alberghi vincolati dal presente contratto coliettivo vengono suddivisi in
due categorie come aii’eienco allestito dalie parti contraenti, annesso al presente con-
tratto e parte integrante deilo stesso.

Nella eategorla a sono inscritte dl regoia solo le case della zona urbana e semiurbana,
le case di cura e gli alberghi di montagna, di maggiore importanza, eccezione fatta degil
esercizi minori.

‘Nella eategorla b tutte le altre ease.

B. In caso di contestazione circa I’assegnazlone di esercizi riapert! o dl nuova aper-
tura o di evidente cambiamento di categoria di alberghi eslstenti, 1’assegnazione alla
nuova categoria avverra a cura della Commissione parltetica professionale inappellabil-
mente.

C. Il salario minimo mensile, oltre all’allogglo ed al vitto, ¢ fissato come segue:

60 ore settimanall
66 ore settimanali

a) personale d’ufficlo: cat.a cat. b
fr. tr.
1. chef de réceptlon et ehef do service 280 250
2. segretario/cassicre, uomo solo, 3 ilngue 230 200
3. segretario/main-courantier 180 150
4. segretaria/cassiera, sola, 3 llngue 180 150
5. segretaria/main-courantier 150 125
6. scgretario principiante (dopo due anni di tlrocln(o) 130 100
7 segretaria principlante (dopo due anni di tiroclnlo) 120 90
8. casslera auslliaria 120 100
b) altro porsonale a stipendio fisso:
9. Buffetdamo 150 120
10. Buffettochter 1I0 90
¢) personale dl cuelna:
11. chef con aiuto apprendista 400 300
12. chef de partie (pastieciere, saucler, rosticelere, garde-manger) 350 250
13. commis di cueina per due annl dopo il tirocinlo 140 120
14. commis di cutlna dopo due anni di lavoro 200 180
15. cuoco solo 280 200
16. cuoca soia 200 150
17. caffettlere (uomo) 170 130
18, caffettiera (donna) 120 100
19. cantinlere 170 130
20. governante economato 150 130
21, aiuto governanto 100 80
22. casserolier 150 120
23, argentiere 150 120
24. gargon d’office 90 80
25. ausiliare uomo 110 90
26. auslliare donna 90 80
d) guardaroba:
27. governante ¢ guardaroblera 150 130
28. guardarobiera 120 100
29. aiuto dl guardaroba 80 70
30. stlratrico _ ©120 100
31. cucitrice-rammendatrice 120 100 -
32. lavandaio 180 130
33, lavandaia 150 110
34. governante di plano, 3 lingue 150 140
35. ausillare uomo 110 90
38. auslllare donna 90 80
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Le parti si impegnano a creare, posslhilmente prima della stagionc prlmaverlle 1948,
un numero sufficiente di categorie di chefs di ioni di esamie d i di categoria
in base a gpeciale regolamento da stabilirsi dalla Commlsslone professlonale. Stabilite le
categoric ed assegnati i cuochi alie stesse, le parti esamineranno il salario minimo della
posizione 11 (chefs). Le singole case dovranno impegnarsi ad assumere cuochi corri-
spondenti ai ‘oro rango o, fuori stagione, cuochi deiia categoria immedlatamente Inferiore,
salvo | casi di forza maggiore (mancanza di pefsonale, coundizioni eccezionail, ecc.), che
potranno formare oggetto di esame ¢ decisione da parte dell’istanza di ricorso. Nel caso
in cui non si arrivasse alia deter i e classifi di cui al presente paragrafo;
1a fissazione deile nuove categorie delle posizione 11 verrd devoluta al giudizio inappellabiie
deif’Ufficio cantonaie di concliiazione.

Tenuto conto dei certificati, delle case nelle quali il chef ha lavorato o lavora, della
anzianita di csercizio nelia professione, ia commissione paritetica potra, nei periodo tran-
sitorio, rilasclare regolare dipioma.

¢) personaie a mancie:

fr.
porticre di notte 120
magglordomo ¢ portiere * 60/80
guardia di notte 5
conduttore,” capo-cameriera di sala, capo-reparto, capo-piano,
capo-vestibolo, postino, portiere sofo 50
aitri impiegatl (esciuso apprendisti) - 30

In caso di divergenze, o contestazioni sull’assegnazione alle singoie posizioni, decidera
inappellabilmente ia Commissione professionaie. -

Art. 5. Casi speciali. T salari si intendono corrisposti per ii personale quaiificato,
capace di adempiere pienamente le funzioni per ie quaii viene assunto. La presenza di
certifieati di servizio eomprovanti la capacita si ritiene qualifica.

Principianti. Ii salario dei principianti, nei primi 3 mesi di pratica, in ogni categoria
di personale, & ridotta del 50% del salario corrispondente all’lmpiego.

Eccezioni. Possono essere ioni dalla Cq issione paritetica cantonale
segnatamente per gli Impiegati di pocor
una domanda.

E riservato il CO per quanto riguarda 1l licenziamento.

Art. 6. Controlio e ripartizione deile manele. Per Il controiio e la ripartizione deile
maneie fa stato il regolamento sulle maneie nell’industria svizzera degii alberghi.

Art. 7. Prestazioni supplementarl,

a) Indennitd per afiogyio. L’impliegato, cui il proprietario non pud dare alloggio ha
diritto ad una indennlta mensile di fr. 20 per la camera, nelie loea.llt& rurall o semi-
urbane e di fr. 30 nelle iocalita urbane.

b) Lueidature. Il lucido ed ii materiale per pulire ie scarpe dei clienti sono a carico dei
datore di lavoro.

c) Ii bucato degli abiti da iavoro, ossia berretti, glacche di lavoro del euochi o giacche
bianche dei camerierl & a carico dei datore di lavoro.

d) Unitormi e livree. In quanto una convenzione speclale, caso per caso, non prevede
diversamente, si appiica la norma per cui ¢ chiesto all'impiegato un contributo
iniziaie del 5% sulla spesa, aumentato dei 5% al mese, fino a concorrenza del 50 %
del prezzo di costo. Dopo tale ammortamento I'uniforme rimane proprietd dell’im-
plegato.

e) Vito. Il personale ha diritto ad una alimentazione sana e sufficiente. Il personaie
cui il datore di lavoro non di o non pud dare Il vitto abitualmente nell’esercizio
ha diritto ad una indennita dl fr. 4 al giorno.

f) Allogglo. L’impiegato alloggiato nell’esercizio ha diritto ad un letto personale, in
una camera igienica con finestra aprentesi all’aria libera e ad un armadio chindentesi
a chiave,

Art. 8. Ore straordinarie:

a) Le prime sei ore straordinarie saranno pagate o compensate con altrettante ore di

libero.

b) Le susseguenti, compreso qnelle eccedenti quanto previsto all’articolo 1 dei presente,

contratto, saranno Integralmente pagate.

Le ore supplementari dovranno essere comunieato al datore di lavoro o suo delegato
al piu tardi nei giorno successivo a quelio in cui vennero effettuate.

La retribuzione delle ore straordinarie verra eseguita eol prossimo pagamento di
saiario e comporta:

capi-servizio governanti fr. 2.—
sotto-capl, scgretari, cuoehi, chef de rang et d’étage tr. 1.50
altri iinpiegati, eccettuato 11 personaie di servizio di risto-

rante e caffé fr. 1.—

Art. 9. Pagamento del salario. Il personale percepisee il salario al piu tardl entro
ii 10 del mese seguente. Il salario in contanti non pud essere modificato o ridotto con
prestazioni compensative. Le convenzioni secondo cul i’impiegato venisse obbligato
ad acconsentire ad una deduzione sui suo salario per alloggio, pensione o messa a
dlsposlzlone di altri oggetti o utensiii di servizio, non sono autorizzate. Danno diritto a

foni uni te i risarci ti dei danni previsti ail’articoio 328 CO, le eontribuzioni
per uniformi ed abiti da lavoro, | premi per le assicurazioni sugii infortuni non profes-
sionali, le multe, 1 risareimenti dei dannl previsti dagii articoil 13 e 23 del presente con-
tratto.

Art. 10. Tariffa per servizl straordinarl, I peréonale assunto per servizl straordinari
¢ retribuito come segue:

1. cameriere e cameriera assunti per il servizio di un banchetto fr. 5.—
(50% di tale importo sard pagato dal tronco)

2. cuoco chef de partic per una giornata fr. 15.—
per mezza giornata fr. 10.—

3. tournant di eucina per il riposo settimanale regolare fr. 10.—
4. commis di cueina per una giornata fr. 8.—
per mezza giornata fr. 5.—

Le eventuali spese di viagglo vanno rimborsate.
Per prestazioni di aimeno uua giornata sara Inoltre corrisposto il vitto.

Art. 11. Tempo di prova. Le due prime settimane contano come tempo di prova.
Durante le stesso claseuna delie parti pud disdire i’accordo eon preavviso da notificarsi
al pid tardi al 14 giorno.

Art. 12, Termlne di disdetta.

a) Durante i primo anno ed ontro i 5 anni di servizio ii termine di disdetta da darsi
un mercoledi per il do mercoiedi ivo ¢ di 16 glorni, eccezione fatta per gli
implegati d’ufficlo, 1 eapi-servizio, i ehefs de partic, ie governanti, ie eassiere, le
dames de buffet, per i quaii il termine di disdetta ¢ di un mese da darsi per la fine
del mese.

b) Dopo 5 anni il termine di disdetta & di un mese da darsi per la fine dei mese, salvo
per gii impiegati d’ufficio ed i capi-servizio, per i quali il termine di disdetta & di
due mosi da darsi per la fine del meso.

Sono espressamento riservati i disposti del CO e del presente contratto in materia
di risofuziono antieipata.
In deroga al presente articolo possono essere pattuiti termini di disdetta pia lunghi.

Art. 13. Obbligh! deil’'implegato. Gli implegati hanno i’obbligo di comportarsi in
modo cortcse verso il datoro-di lavoro, | eolieghi di iavoro e la ciientela.

E vietato al personale di ricevere maneie e commissioni dai fornitori. Ogni Infrazione
a questl divieti eostituisco un motivo per il li iamento i diato deli’impiegato
eolpevole.

Le rotture di contmtto senza leglttlmo motivo sono passibili di risarcimento di danni
da ambo ic parti. La Comm'ssione paritetica proiesslonale, udite le parti, ha diritto di

dl o. Per ogni easo deve essere presentata

Ari. 14. Vacanze. L’implegato, dopo un anno di servizio ininterrotto, ha diritto
a 6 giorni consecutivi di vacanza pagata.

Dopo ii secondo anno di servizio a 10 giorni. Dopo i terzo anno di servizio a 14 giorni.
11 servizio militare & calcofato in raglone dl 1 giorno di vacanza ogni mese di servizio.
L’indennizzo di vacanza comporta un importo di fr. 4 per vitto e ailoggio pin il salario
in contanti.

Gli impiegati che durante le vacanze vengono mantenuu neli’azienda non hanno
diritto all’Indennizzo di fr. 4.

La data delle vacanze ¢ fissata dai datore di iavoro secondo i bisogni deii’azienda,
In caso di cessazione del contratto, nel corso dell’anno, salvo che per motivi gravi, le
vacanze sono dovute pro rata temporis.

Durante le vacanze € proibito al personale di eseguire lavori per conto di terzi. La
violazione di questa disposizione comporta ia perdita del diritto alie vacanze. Pari divieto
¢ fatto per le giornate di liberta.

L’importo del salario e dell’indennizzo dovuto per le vacanze sard versato anticipata-
mente. II personale avra in ogni caso il diritto di trascorrere le vacanze fuori dailo sta-
bilimento. Il datore di lavoro ha il diritto di eslgere che le vacanze vengono trascorse
fuori dallo stabilimento.

Art. 15, Assicnrazione Infortuni. Il personale é assieurato dal datore di iavoro
contro gli infortuni professionali e non prof
per decesso fr. 5000
per invalidita fr. 10 000
indennita giornaliera fr. 5
spese di cura flno a fr. 2000
cid per personale d’ufficio, personaie di cucina qualificato, eap!
camerieri governanti, conclerges, dames de buffet;

decesso fr. 4000
invalidita fr. 6000
indennita giornaliera {r. 3
spese di cura fino, a fr. 2000

per il resto del personaie.

1l datore di lavoro deve, se richiesto, dare alla sua iazi ed alia C issi
paritetica la prova dell’avvenuto ademplmento deli’obbligo assicuratlvo.

In easo di maneato adempimento il datore di lavoro & responsablie fino a concorrenza
delle indennita previste al presente artleolo.

L’implegato alla 1 domestica riceve, secondo ie norme deil’articoio
seguente coneernenti la durata delle prestazioni in relazione alia durata del iavoro, il
salario integrale.

L’indennita giornaliera & devoluta a favore del datore di lavoro.

11 sopraprezzo dl assieurazione per infortuni non professionali ¢ a carico deiio
Impiegato e viene dedotto dal salario, ammessa altra pattuizione.

Art. 16. Assicurazlone malatte. In caso dl malattia contratta senza sua colpa,
Pimplegato ha diritto, in refazione all’articoio 335 CO al salario in contanti per if periodo
seguente:

durata del lavoro durata delle prestazioni

fino a sef mesl 10 giorni
da sef a 12 mesi 20 giorni
da 1 2 5 anni compiuti 1 mese
da 5 a 10 anni complieti 2 mesi
da oitre 10 anni 3 mesi

11 datore di lavoro non ¢ responsabile in alcun caso delle malattie gia esistenti al
momento dell’entrata in servizio né della recidiva di malattla anteriore. L’impiegato
che lascia il servizlo per curarsi senza darne avviso al datore di lavoro non ha diritte
alle prestazioni di cul sopra. La malattia dovra In ogni caso essere comprovata da certifi-
¢ato medico.

Dovranno essere stipulate assicurazioni contro le malattie con partecipazioue de-
datore di lavoro al pagamento dei premi. A tale scopo le associazioni contraenti stipu.
leranno nel termine piu breve possibile un accordo addizlonale ai presente contrattol
ritenuto che le polizze reiative saranno intestate al personale od alle sue associazioni,
L’impiegato dovra essere inscritto alla cassa malattie dei comune di domiciiio, quando
la sua permanenza sia sufficientemente lunga per permetterlo a norma degli statuti.

Art. 17, Certificati, L't to deve, al to deila conclusione dei contratto,
consognare al datore di lavoro i certlncatl originali ottenuti negil ultimi anni: essi gli
devono essere restituiti al momento in cui entra in funzlone.

L’impiegato pud chiedere che gli venga rilasciato, durante il termine di disdetta, un
certificato provvisorio: al termine della durata di implego esso sara sostituito con un
eertificato deflnitivo.

Art. 18. Collocamento. I membri delle associazioni contraenti (aranno capo nelia
misura del possibile ai servizi di eoll to delie or

Nel easo in cul ii collocamento avvenga a mezzo di un ufficio privato a pagamento,
& applieabile I’articolo 9, deiia legge del 14 gennalo 1935: quindi ia tassa di coliocamento
sard pagata per 2/; dal datore di lavoro, per % dal collocato.

Art, 19. Dirittl aoquisitl, Gli accordi in vigore il giorno delia firma dei contratto
collettivo che assicurano agli Impiegati condizioni pid vantaggiose di queiie previste
nel presente contratto rlmangano riservati.

foni prof

Art. 20. Per tutta la durata dei presente contratto, le associazioni contraenti, come
pure gli impiegati individualmente, rinunciano a far capo a mezzi coercitivi per quaisiasi
scopo. La violazione di questo obbligo costituisce un giusto motivo di risoluzione del
contratto coliettivo o dei contratto individuaie.

Art. 21. C issi lonale paritet] Vieno costituita una Commissione
professionale paritetica cantonale, presieduta da persone neutre ¢ composta di tre
rappresentanti ed un supplente dei datori di lavoro e degli implegati.

In caso in cul i datori di lavoro e personale non dovessero accordarsi sulia nomina
della persona neutra, essa verra designata dall’Ufficio cantonale di conciiiazione.

La Commissione:

— sorveglia ia corretta applicazione del contratto di iavoro,

— coneilia i dissidi di ordlne generale e particolare,

— dirime con arbitrato ogni litigio proveniente da divergenze di opinione circa
i'interpretazione ¢ I’esecuzione del contratto,

— pronuneia le multe e le sanzioni previste dal contratto e ne cura [’esccuzione,

—— giudica i’ammontare dei danni previsti dali’articolo 13,

— rifascia le autorizzazioni eccezionali previste dal contratto.

E riservato I'interventc del giudice circa i’ammontare dei danni.

Art. 22, lonall. La C i cantonale clabora il regoiamento
proprio, essa potra istituire delegazioni regionali di controlio composte di due membri,
e ciod un rappresentante dei datori dl iavoro ed uno degli impiegati.

Art.°23. Sanzioni. Le parti contraenti sono obbligate a notificare aila Commissione
eantonaie tutti 1 casl di infrazione al contratto. Ogni rifiuto di informazioni autorizza
la Commlssione a infiiggere ai coipevoli una muita discipiinare da fr. 10 a fr. 100.

La Commissione pud comminare;

a) ammonimento,
b) biasimo,
¢) la multa da fr. 10 a fr. 100 ed in caso di recidiva da fr. 20 a fr. 200,

‘La Commissione deve inoltre denuneiare nlle autorita eantonalii ie ripetute infrazioni
alle leggi ¢ curaro fa elfettiva esecuziono deile misure disciplinari prese. -

A tale scopo cd al fine di garantire reciprocamente la corretta esecuzione delie san-
zloni contro gii impiegati e contro i datori di lavoro, nonche ii risarcimento def danni, le
iazioni padronail e fe associazioni degli impiegati si costituiscono garanti e solidaii

Infliggere al colpevolo una pena peeuniaria. Rimangono riservate le disposi i dello
articolo 20. 5

eon gli stessi, eon diritto di rivalsa sui ioro associati.
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Art. 24, F La C issi cantonale non cmanerd provvedimenti
disciplinari, salvo casi gravi, senza porre preventivamente i responsabili in mora ad adem-
plere puntualnente al contratto. Essa non entrera in funzione se non richiesta da una
parte. Essa potra chiedere alla parte istante uu deposito di garanzia ed addebitare le
spese alle parti secondo il loro grado di responsabilita.

Art. 25. Incasso e lmplego dello multe. Per 'incasso delle multe si dovra procedere
innanzitutto in via esecutiva: per gli impicgati, con la trattenuta del salario ehe I'impiegato
percepira dopo la deeisione. La firma del contratto collettivo autorizzo I'iucasso in base
al riconoscimento di deblto che & dato con la firma stessa.

Essa autorizza parimenti alla trattenuta sul salario.

Il provento delle multe & devoluto alla Commisslone cantonale, anzitutto a copertura
dellc spese. Essa stabilird ucl regolamento la destlnazlone delle slngole.

Art. 26. Norme diverse. ,

a) Per gli apprendisti fanno stato le disposlzioni della lcgge cantonale sugli apprendisti.
1l tempo di scuola & compreso nclla durata del lavoro. Gli apprendisti non possono
essere adibiti né ai lavori di notte n¢ a quelll festivi.

b) Al personale occupato in domenica o nel giorni festivi sl concedera il tempo necessario
per il servizio divino.

¢) E esclusa ogni responsabilita collettiva per dannl nel senso che PIndennizzo non pud
esserc addebitato al personale o ad una parte del personale che non sia direttamente
o indirettamente coinvolta nella responsabilita del danno medesimo.

Art. 27, Entrata in vlgore e durata del contratto.

a) n'presente contratto collettivo entra In vigore 11 1° ottobre 1945.

b) Esso ha la durata di un anno e sirlterra rinnovato ogni volta di un anno ala scadenza
se non sard stato disdetto tre mesl prima per lettera raccomandata.

¢) Le parti sl obbligano a fare solleclta Istanza affinché esso sia dichiarato obbligatorio
generale. Qualora Mobbllgatorictd non sla stata decretata entro sei mesl, ossia
entro 11 primo aprile 1946, I'associazione degli albergatori potra considerare 11 con-
tratto come nullo. In caso dl disdetta le assoclazionl contraenti si Impegnano a
riprendere le trattative subito dopo la disdetta stessa. (AA. 66)
Lugano, 15 settembre 1945. .

Eventuall opposizlonl alla presente domanda dovranno essere lnoltrate, per Iserltto @
debitamente motlvate, al Dlpartimento lavoro, Industria e commerclo entro 14 glorni

. dalla data della presente pubbilcazlone,

Bellinzona, 11 marzo 1946.
Dipartimento lavoro, Indnstria ¢ eommerclo,
11 conslgliere dl Stato direttore: F. Bolla;
11 segretarlo: A. Mattel.

Bank fiir Anlagewerte, Ziirich

Aktiven Bilanz per 31. Dezember 1945 (vach Verteilung des Reingewinos) Passiven
Fr. Ct. Fr. Ct.
Kassa-, Giro- und Postscheckguthaben 1635413 | 37 | Banken-Kreditoren auf Sicht 1152391 | 75
Banken-Debitoren auf Sicht 602719 | 99 | Andere Banken-Kreditoren 135 381 | 65
Andere Banken-Debitoren 1484349 | 90 | Kontokorrent-Kreditoren auf Sicht 5906 701 | 18 |
Wechscl . 103771 | 90 | Kontokorrent-Kreditoren auf Zeit 10 452 656 | 36 |
Kontokorrent-Debitoren ohne Deckung 1499554 | 22 | Kassa-Obligationen 4503000 | —
Kontokorrent-Debitoren mit Deckun, 9561626 | 33 |} Schecks und kurzfallige Disposifionen 8867 | 15
davon gegen hypothekarische Deckung: Fr. 2 5§94 888.50 Sonstige Passiven 565 295 | 64 |
Feste Vorschiisse und Darlehen ohne Deckung 90000 | — } Dividende pro 1945 315790 | — |
Feste Vorschiisse und Darlehen mit Deckung 8290013 | 01 | Neues Wehropfer (ganzer Betrag) 111 562 | 50
davon gegen hypothekarische Deckung: Fr. 887 624.— Aktienkapital 5000 000 | —
Hypothekar-Anlagen 208450 | — | Gesetzliche -Reserven 1000000 | —
Wertschriften 7025350 | 95 | Statutarische Reserven . 1500000 | —
Sonstige Aktiven 178 935 | 60 | Saldo der Gewinn- und Verlustrcchnung 28 539 | 01
Debitoren aus Kautionen: Fr, 354 690.— Al TP Y PN Kautionen: Fr. 354 690.— o
30680 185 | 27 30 680 185 | 27
Soll Gewinn~ und Verlustrechnung per 31. Dezember 1948 Haben |
Fr. Ct. Pr. Ce |
Passivzinsen 393335 | 18 | Saldovortrag vom 31. Dezember 1944 122 876 | 59
Kommissionen 4828 | 15| Aktivzinsen 734 108 | 68
Unkosten: Kommissionen 185220 | 14
Bankbehtrden und Personal Fr, 321 963.30 Ertrag des Wechselportefeuilles 161 668 | 26
Beitrage an Wohlfahrtseinrichtungen Ertrag der Wertschriften 274 622 | 91
fiir das Personal »  25931.80
Geschafts- und Bureaukosten » 100 313.71 448 208 | 81
Steuern 76 231 | .75 (AG. 14)
Riickstellungen 100 001 | 15 ’ |
Saldo: Vortrag Fr. 122 876 59 i
Gewinn pro 1945 » 33301495 | 455891 | 54 |
1478 496 | 58 1478 496 | 58 |

Aktiengesellschaft Leun & Co., Ziirieh
Bilanz per 31. Dezember 1945

Passiven

Aktiven nach Genehmlgung der Antrige des Verwaltungsrates durch die ordentliche Generalversammlung
aE Fr. | Ce : Fr. Ct.
Kassa, Giro- und Postscheckguthaben 10 876 398! 60 | Bankenkreditorcn auf Sicht 11 373 721 67
Coupons 1400 903; 60 | Andere Bankenkreditoren 605 874) —
Bankendcbitoren auf Sicht 5822509 11 | Verpflichtungen aus Reportgeschiften 295 408] 50
Andcre Bankcndebitoren 100 433| 60 | Scheckrechnungen und Kreditoren auf Sicht 35 259 633] 45
Wechsel 12063 590| 50 | Kreditoren auf Zcit 17 739 578 45 |
Rcports und Vorschiissc auf kurze Zeit 1114 142} 55 De]gositcn— und Einlagehcfte:
| Kontokorrent-Debitoren ohne Deckung 3998 667| 82 epositcnhefte Fr. 2 394 585.37 B ]
i Kontokorrent-Debitoren mit Deckung 18 535 385| 01 Einlagchcfte » 9097 007.52 | 11 491 592/ 89 :
i davon gegen hypothekarische Deckung Fr. 7 637 115,16 -Obligati T=ET S S 22 577 555 —
| Feste Vorschiisse und Darlehen ohne Deckung 3081 421} ~— }éf;llsisgzgonlcgn%gmzﬂmn 6 248 150| — |
| Feste Vorschiisse und Darlehen mit Deckung 12050 770| 98 § Ppfandbriefdarlchen 25 000 000, — |
davon gegen hypolhekarlsche Deckung Fr. 786904.16 Schecks und kurzfallige Dispositionen 171 111} 02
Kontokorrent-Vorschiisse und Darlehen an offentlich- Tratten und Akzepte - 1 658 600 —
rcchtliche Kérperschaften 1564 086 14 Sonstige Passiven 2870 752/ 81
Hypotheken Schweiz . 67725669 72 | Dividende pro 1945 752 000 — !
Wertschriften und dauernde Beteiligungen 21 725 140f 75 Aktienkapital 20 000 000 —
Syndikatsbeteiligungen 103002) — | QOrdentliche Reserve 1 200 000| —
Sonstige Aktiven 1326 289| 67 | Delcredere-Reserve 4 000 000| —
Saldovortrag auf nene Rechnung 244 133| 26
(A€. 15) Kautionsverpflichtungen Fr. 8 904 439.20
. (einschllesslich unserer Beuiliguninnm Garantiekapital der Dar-
x i der Schwelzerisch dg hatt)
. _ |161 488 411] 05 161 488 411| C5
Soll Gewinn~ und Verlnsh-echmnig per 31. Dezember 1948 Haben
kr. Ct. kr, Ct.
Passivzinsen 2821966 | 16 | Saldovortrag vom Vorjahre 367 902 | 02
Kommissionen - 1978 | 70 | Aktivzinsen - 4483192 | 14
Unkostent Ertrag e Wechselportefeul 390212 | 46
Bankbehorden und Personal Fr. 1 947 344.35 giragicesgecise pOrteieuILES Ay b
Beitrage an Wohlfahrtseinrichtungen L TR LS B ot
fiir das Personal »  241321.70 EISCAIECEDES
Geschifts- und Bureauunkosten » 432999.61 | 2 621665 | 66
Steuern und Abgaben 237 071 | 60
Reingewinn pro 1945 Fr. 916 041.59
Gewinnvortrag von 1944 » 367902.02 | 1283943 | 61
6966 625 | 73 6966 625 | 73
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Mitteilungen — Communications — Gomunicazioni

Wirtschaftsbezlehungen mlt Ungarn

Die schon seit geraumer Zeit in Aussicht genommenen Wirtschafts-
besprechungen mit Ungarn haben am 19. Mirz 1946 in Bern begonnen, nach-
dem es einer ungarischen Abordnung mdglich gewesen ist, nach der Schweiz
zu reisen, mit der Absicht, die Wiederaufnahme der wirtschaftlichen Be-
ziehungen zwischen beiden Léndern gur Sprache zu bringen. 66. 20. 3. 46.

!

Relations économlques avec la Homgrie
Une délégation hongroise ayant pu venir en Suisse dans l'intention de
renouer des relations commierciales avec notre pays, les pourparlers écono-

miques envlsagés depuis un certain temps ont pu commencer le 19 mars 1946
& Berne. 66. 20. 3. 46.

Relazioni ecomomiche con I'Umgheria
1l 19 marzo 1946 si sono iniziate in Berna le conversazioni economiche
con I'Uingheria che erano gia previste da molto tempo. Questo dopo che una
delegazione ungherese ha potuto venire in Svizzera per discutere la ripresa
delle relazloni economiche fra i due paesi. 66. 20. 3. 46.

Bundesratsheschluss

betretfend die Lockerung der Beschrinkungen fiir die Neugriindung von
Zeitungen und Zeitschriften sowie von Presse- und Nachrichtenagenturen

«Yon. 8. Marz 1046)

Der schweizcrische Bundesrat, gestiitzt auf Artikel 5 des Bundesbe-
schlusses vom 6. Dezember 1945 tiber den Abbau der ausserordentlichen Voll-
machten des Bundesrates, beschliesst:

Art. 1. Die Bundesratsbeschliisse vom 30. Dezember 1941 iiber die Neu-
griindung von Zeitungen, Zeitschriften sowie von Presse- und Nachrichten-
agenturen und vom 31.Juli 1945 betreffend die teilweise Aufhebung des
vorgenannten Beschlusses werden aufgehoben und durch folgende Bestim-
mungen ersetzt.

Art. 2, Ausldindern ist bis auf weiteres verboten:

1. Die Griindung neuer sowie die Uebernahme oder wesentliche Erwei-
terung bestehender Zeitungen, Zeitschriften und Presse- und Nachrichten-
agenturen.

2. Die finanzielle Mitwirkung oder Beteiligung an Unternchweu der in
Ziffer 1 genannten Art.

3. Die Mitwirkung in der Leitung oder Redaktion solcher Uuternehmen.

Das Eidgenossische Justiz- und Polizeidepartement kann, sofern die
Landesinteressen in keiner Weise gefiihrdet werden, Ausnahmen bewilligen.

Art. 3. Bewilligungen konnen jederzeit vom Eidgendssischen Justiz- und
Polizeidepartenient zuriickgezogen werden, wenn die Voraussetzungen. unter
denen sie erteilt worden sind, nicht melr vorhanden siud, wenn sich erweist,
dass diese Voraussetzungen nicht vorhanden waren, oder wenn eine Be-
dingung nicht erfiillt wird.

Art.4. Wer als Ausliinder ohne Bewilligung eine neue Zeitung. Zeit-
schrift oder eine Presse- und Nachrichtenagentur griindet, cin bestehendes
Unternehinen dieser Art iibernimmt oder wesentlich erweitert,

wer ohne Bewilligung fiir ein Unternchmen im Gebiete der Zeitungen,
Zeitschriften oder der Presse- und Naclirichtenagenturen finanzielle Mittel
ausliindischer 1lerkunft entgegennimmt oder zur Verfilgung stellt,

wer ohne Bewilligung eineu Auslinder in der Leitung oder Redaktion
eines solchen Unternehmens anstellt oder sich als Auslinder anstellen
lisst,

wird mit Busse bis zu Fr. 10000 oder mit Haft bestraft.

Die Verfolgung und die Beurteilung der Widerhandlungen liegt den
Kantonen ob.

Stmtliche Urteile, Strafbescheide der Verwaltungsbehdrden und Ein-
stellungsbeschliisse sind oline Verzug in vollstindiger Ausfertigung uud un-
entgeltlich der Bundesanwaltschaft mitzuteilen,

Art. 5. Zeitungen -und Zeitschriften, die vom Bundesrat vorliufig und
unter der Bedingung bewilligt wurden, den Nachweis der schweizerischen
Herkunft der finanziellen Mittel zu erbringen, haben diesen Nachweis auch
nach Inkrafttreten des vorliegenden Beschlusses zu leisten.

Art. 6. Dieser Beschluss tritt am 10. Mirz 1946 in Kraft und gilt bis zum
81. Dezember 1947.

Arrété du Consell fédéral

concernant Passouplissement des mesures qui restreignent la création de
nouveaux journaux, pérlodiques et agences de presse et d’informatlon

(Du 8 mars 1946)

Le Conseil fédéral suisse, vu I'article 5 de 1'arrdté fédéral du 6 décembre
1945, restreignant les pouvoirs extraordinaires du Conseil fédéral, arréte:

Article premier. L'arrété du Conseil fédéral du 30 décembre 1941 réglant
la création de nouveaux journaux, périodiques et agences de presse et dm-
formation, ainsi que celui du 31 juillet 1945 qux I'abroge partiellement, sont
abrogés et remplacés par les dispositions suivantes.

Art. 2, Jusqu'ad nouvel ordre, il est interdit aux étrangers:

10 de créer de nouveaux journaux, périodiques et agences de presse ou
d’information, ainsi que de reprendre ou de développer de maniére essen-
tielle de telles entreprises;

20 de participer financiérement 3 des entreprises du genre visé sous
chiffre 1;

80 de collaborer A la Direction ou au service de rédaction de telles entre-
prises.

Le Département de justice et police peut, si les intéréts du pays ne
courent aucun danger, accorder des exceptions.

Art. 3. L'autorisation peut 8tre rapportée en tout temps par le Départe—
ment de justice et police si les conditions qun en ont motivé I'octroi n'existent
plus, 8’il s'avére que ces conditions n'ont jamais 6té réunies, ou encore si
une prescription particuliére n’a pas été observée.

Art. 4, L’étranger qui, sans autorisation, aura créé un nouveau journal
ou périodique ou une agence de presse ou d'iuformation, ou aura repris une
entreprise de ce genre ou l'aura développée d’une maniére essentielle,

celui qui, sans autorisation, aura regu ou mis & disposition des fonds
de provenance, étrangére pour une entreprise de journal ou de périodique
ou une agence de presse ou d'information,

celui qui, sans autorisation, aura engagé un étranger & la direction ou
au service de rédaction d'une telle entreprise ou qui, en tant qu'étranger,
aura accepté un pareil emploi,

sera puni d’'une amende de dix mille francs au plus ou des arréts.

La poursuite et le jugement ressortissent aux cantons.

Tous les jugements, prononcés administratifs et ordonnances de non-
lieu doivent étre communiqués en expédition intégrale au procureur général
de la Confédération, immédiatement et sans frais.

Art. 5. Les journaux et périodiques que le Conseil fédéral n’a autorisés
que provisoirement et & la condition qu'ils fassent la preuve de la provenance
suisse de leurs ressources financiéres demeurent tenus de faire cette preuve
aprés l'entrée en vigueur du présent arrété.

Art. 6. Le présent arrété entre en vigueur le 10 mars 1946 et est valable
jusqu’au 31 décembre 1947.

Decreto del Conslglio federale
concernente mitigazione dei provvedimenti che limitano Ia fondazione di
nuovl giornali, dl periodici, di agenzie di stampa e dl informazioni
(Dell’8 marzo 1946)

11 Consiglio federale svizzero, visto l'articolo 5 del decreto federale del
6 dicembre 1945 che limita i poteri straordinari del Consiglio federale,

decreta:

Art. 1. Tl decreto del Consiglio federale del 30 dieembre 1941 che disci-
plina la fondazione di nuovi giornali, di periodici, di agenzie di stampa e di
informazioni, come pure quello del 31 luglio 1945 che lo abroga parzialmente,
sono abrogati e sostituiti dalle disposizioni seguenti:

Art. 2, Fino a nuovo ordine, ¢ vietato agli stranieri di:

1. fondare giornali, periodici ed agenzie di stampa o d'informazioni, come
pure rilevare o sviluppare in modo considerevole simili aziende;
2. partecipare finanziariamente ad aziende del genmere contemplato nel-

I'articolo 1;

3. collaborare nella direzione o nella redazione di tali aziende.

II Dipartimento federale di giustizia e polizia pud. qualora gli interessi

del paese non siauo messi in pericolo, fare delle ecceziori.

Art. 3. L’autorizzazione pud essere revocata in ogni tempo dal Diparti-
mento di giustizia e polizia se non esistono piu le condizioni che ne hanno
motivato la concessione, se si verifica che siffatte condizioni non esistevano,
oppure se una condizione non & stata osservata.

Art. 4. Lo straniero che fonda senza autorizzazione un giornale o un
periodico, od un’agenzia di stampa o d'informazioni, oppure che rileva o
sviluppa in modo considerevole una simile azienda,

chiunque, senza autorizzazione, riceve o mette a disposizione fondi di
provenienza straniera per un giornale, un periodico od un’agenzia di stampa
o d'informazioni,-

chiunque, senza autorizzazione, assume uno straniero nella direzione o
nella redazione di una simile azienda, o lo straniero che accetta un impiego
del genere,

¢ punito con la multa fino a fr.10000 o con gli arresti.

Il procedimento ed il giudizio spettano ai cantoni.

Tutte le sentenze, le decisioni penali delle autoritdi amministrative e le
dichiarazioni di non doversi procedere devono essere spedite in copia iute-
grale, immediatamente e senza spese, al Minlstero pubblico della Confedera-
zione.

Art. 5. I giornali ed i periodici che il Cons:gllo federale ha autorizzato
soltanto provvisoriamente ed a condizione che sia fornita la prova della
provenienza svizzera dei loro fondi, sono tenuti a fornire detta prova anche
dopo ’entrata in vigore del presente decreto.

Art. 6. Il presente decreto entra in vigore il 10 marzo 1946 ed avrd
effetto fino al 31 dicembre 1947.

Indochine francaise — Réglementation de I'importation
et de I'exportation

A toutes fins utiles, il est rappelé qu’en dérogation aux prescriptions
réglementant 1'entrée des marchandises dans les territoires de 1'Empire colo-
nial frangais, I'importation en Indochine francaise ne peut avoir lieu, pour
le moment, que par le truchement du Centre des approvisionnements de
PIndochine (CAIC), Avenue de Wagram 149, a Paris.

D’aprés le texte législatif pris en la matidre, cet organiame institus, &
titre provisoire, auprés du Ministére des colonies, en vue d’assurer le plan de
ravitaillement de I'lndochine frangaise est seul habilité & passer directement ou
par l'intermédiaire d'agents accrédités en France et sur les marchés extérieurs,
les commandes de produits, marchandises ou objets nécessaires au ravitaille-
ment de la susdite colonie dans le cadre d'un plan approuvé officiellenent.

Il appartient en outre au Centre des approvisionnements de I'indochine
de suivre I'exécution de ces commandes. d’en effectuer ou d’en faire effectuer
pour son cowpte la réception et la prise en charge, d'en assurer le réglement
et le stockage et de poursuivre toutes les opérations adniinistratives et
financiéres y afférentes. Il peut aussi, en cas de néccssité, autoriser les
personnes morales ou physiques privées:a acheter elles-mémes, pour leur
propre compte, les produits, miarchandises ou objets dont elles seront les

_cessionnaires défiuitifs.,

Des informations recueillies par la Légation de Suisse, & Paris, il appert
qu'il n'existe pas de réglementation aralogue & l'endroit des exportations de
produits indochinois qui pe peuvcnt avoir lieu pour le moment que par le
truchement du Ministére francais des colonies & Paris. 66. 20. 3. 46.
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Welsung

~der Sektion tiir Chemie und Pharmazeutika des Knegs-lndustne- und
-Arbeits-Amtes betreffend die Rationierung von Seifen und Waschmitteln
aller Art liir die Monate April, Mai und Juni 1946

(Vom 19. Marz 1946)

Die Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits- Anites (nachstehend «Sektion» genannt), gestiitzt auf die Verfiigung
Nr.58 des Kriegs Industrie- und -Arbeits-Amtes, vom 30. Dezember 1941,
iiber die Produktion, Rationierung und Verwendung von Seifen und Wasch:
mitteln, erlisst folgenc.]e Weisung:

Art. 1. Einheitsseifenkarte, Fiir die Monate April, Mai und Juni 1946
wird fiir Ménner, Frauen und Kinder sowie als Zusatzkarte eine Einheits-
seifenkarte ausgegeben, die 350 Einheiten umfasst.

Die Einheitsseifenkarte enthilt keine Spezialcoupons, die zum Bezug
von Rasier- oder Haarwaschmitteln berechtigen. Diese Produkte sind gegen
Einheiten der Seifenkarte zu beziehen.

Art. 2, Zuteilungen an Betriebe. Fiir die Monate April, Mai und Juni 1946
konnen den folgenden kollektiven Haushaltungen, Verwaltungen, Aerzten,
gewerblichen und industriellen Betrieben usw. unter Beriicksichtigung ihres
Bedarfes hdchstens nachstehend genannte Rationen, ausgedriickt in Prozenten
des durchschnittlichen Monatsbezuges im Stichjahr, pro Monat zugeteilt

werden:
a) Kolicktlve Haushaitangen: % Stichjahr
1. Hoteis 60 1940
Saisonbedingte Mehrzuteilungen und Vorbeziige sind auf
die spateren Monatsquoten zu verrechnen.
2. Restaurants 50 1940
3. Pensionen und éhniiche Betriebe, Institute sowle Anstaiten 50 1940
Fiir das Waschen der Bett-, Tisch- und Leibwiésche haben
diese Betriebe einen Teii der Seifenkarten der Giste bzw.
der Insassen zu verlangen. Die Kantone kdnnen dies-
beztigliche Ansitze bestimmen.
4. Tea-rooms, Erfrischnngsriiume, Bars und &hniicbe Betriche 50 1940
5. Spitiiler 80 des nachgewiesenen
In Speziaifillen kdnnen mit Zustimmung der Sektion Bedarfes,

100% zugeleilt werden. Vergleichsjahr 1940

6. L und Tnoberkai 1isti 80 des nachgewiesenen
Bedarfes,

Vergleichsjahr 1940

7. Kinderheime 80 des jeweiligen nach-

gewiesenen Bedarfes
Stiehfair

8. Helibiider und Badeanstaiten unter #rztlicher Leitung 70 1938
b) Verwaitangen:
9. Verwaitungen, G i Biiros, usw. 50 1938
c) Aerzte usw.:
10. Aerzte, Zahniirzte, Hebammen ° 80 des nachgewiesenen
Bedarfes
d) Gewerbliche und industrielie Betriebc: Stichjahr
11. Gewerbliche und indnstrielie Betriebe, fiir samtliche
Reinigungszwecke 50 1938
(Zuteilungen von Seifenprodukten, die ais Rohstoff oder
Hilfsmittel im Fabrikationsprozess verwendet werden, .
erfolgen ausschiiesslich durch die Sektion).
12, Ausgesproch Nahrung: iebe, wie Miichiad
Metzgereien und Backereien (inkiusive Konditoreien) 70 1938
13. Lad hiifte, fiir Reini wecke 50 1938
14. Maler und Gipser, fir die Austtbung der beruflichen Tatig-
keit und tir Reinigungszwecke, insgesamt 50 1938
15. G he Bnd iten (Hallen- und Wannenbiéder) 50 1938
16. Péd nnd Mani Insti pro stindlg im Betrieb

fiir den Service bescbaftigte Person (Lehrkrafte aus-
geschlossen)
17. Coiffeure:

a) pro standig lm Betrleb fir den Service beschaftigte
Person (Lehrkrifte ausgeschlossen)

b) pro Lehrkraft, die stindig im Service besohaftigt ist

c) fir Angestelite, die sich nur mit Pédicure und Manicure
befassen

Fir Gelegenheitsbetriebe sind die Zateilungen auf Grund

der Arbeitstage bzw. der Arbeitssiunden vorzunehmen.

Zusatzliche Zuteilungen fir Wasche- und Reinlgungs-

zwecke sind nicht stattbaft.

pro Monat 250 Einhelten

pro Monat 500 Einheiten
pro Monat 2060 Einheiten

pro Monat 100 Einheiten

% Stiechjahr
18. Apotheken, fir Reinlgungszwecke - 70 1938
19. Wiisehereien:

a) Normale Zntelinng 10%; Stlchjahr 1938,
Vorrate, die einen Monatsbedar! nicht nberslelgen sind nicht anzurechnen. Fir
den weiteren Bedarl ist die Wiascherel berechtigt, hichstens 10 I:Inhelten pro
K T ieht der Wiisehe zu veriangen.

P) Zusiitzlieho Zuuﬂungen. Hotels, Restaurants und andere Betriebe, dle ihre Wische
schon im Stichjahr ausgegeben baben, erhaiten auf Grund ihrer Zuteilung
ais Grossbeziger kelne Einheiten fir Waschzwecke und sind somlt nicht In der
Lage, soiche an die Wischereien abzugeben. In soichen Falien sind die betref-
fenden Grossbezliger berechtigt, dle entsprechenden Einheitenzuteilungen (hdch-
stens 10 Einheiten pro Kllogramm Trockengewicht der Wische) bei den kanto-
nalen Kriegswirtschaftsimtern bzw. bei den Gemeindestelien anzufordern, wobel
die Angaben des G hsteliers mit F der Wiischerel, aus denen das Gewicht
der Wiische hervorgeht. zn heiegen sind. Es stebt den Kantonen frei, die Abgabe
dieser Coupons nicht an die einzeinen Kunden der Waschereien, sondern monatlich
an die Wischereien seihst vorzunehmen. 5

¢) Anftriige der desbah an Wiisehereien. Fiir die Erledigung
von Auftragen der Schweizerischen Bundesbahnen durch Wischerelen durfen von
den Kantonen keine zusitziichen Zutellungen gewabrt werden. Diesbezligiiche
Gesuche sind an die Sektlon zu richten,

d) Militiirauftriige an Wiiseherelen. For Militarauftrage erfolgen die Zuteilungen durcb
dle Kriegsmateriaiverwaitung, Abr und Rationl]

21, Einquartierungen von Internierten. Fir “die Elnquartierungen von Internierten
(Unterkunft in Betten) geiten dle gleichen Bestimmungen wie for militdrische Ein-
quartierungen.

Art. 3, Inkrafttreten. Diese Weisung tritt am 1. April 1946 in Kraft.
Mit dem Inkrafttreten dicser Weisung wird die Weisung der Sektion
fir Chemie und Pharmazeutika vom 19. Dezember 1945 betreffend die

Rationierung von Seifen und Waschmitteln aller Art fiir die Monate Januar,
Februar und Mirz 1946 aufgehoben.

_Instructions

de la Section des produits chimlq et phar tig de I’Office de

guerre pour Pindustrle et le travail concernant le rationnement des savons

et produits de tous genres pour lessive pendant les mois d’avril, mai et
juin 1946

(Du 19 mars 1946)

La Section des produits chimiques et pharmaceutiques de 1'0ffice de
guerre pour l'industrie et le travail (dénommeée ciaprés «sections), vu
I'ordonnance n® 58S de I'Office de guerre pour l'industrie et le travail, du
30 décembre 1941, concernant la production, le rationnement et I'emploi
des savons et produits A lessive, arréte:

Article premier. Carte uniforme de'savons. Pour la période de rationne-
ment avril, mai et juin 1946, il scra distribué une carte uniforme de savons
pour hommes, femmes, enfants et pour les. attributions supplémentaircs.
Cette carte de savons comprendra 350 unités.

Cette carte unifornie de savons ne contient pas de coupons spécianx
pour les savous ou crémes & raser ni pour les shampoings. Ces praduits
pourront 8tre acquis contre le nombre correspondant dunités de la carte
de savons.

Art. 2, Attribuiion aux entreprises et établissements. Il est atiribué, pour
chacun des mois d'avril, mai et juin 1946, aux ménages collectifs,
aux administrations, aux médecing ainsi qu'aux entreprises artisanales et
industrielles, etc., des rations maxima déterminées ci-aprés en paurcentage
des achats miensuels moyens de l'année de base et pour autant qu'elles
répondent & un besvin:

a) Ménages coiiectifs: % année de haso

1. Héteis 60 1940
Les attributions supplémentaires faites pour couvrir fes besoins
saisonniers doivent étre déduites des attributions des mois suivants.
2, Restaurants 30 1940
- 3. Pensions et entreprises simiiaires, instituts et autres étabiissements 50 1940
Ces entreprises doivent exiger de leurs hétes des coupons de leur
carte de savon pour le blanchissage du linge de corps, de table et
delit. La détermination des normes & suivre reste de la compétence
des cantons.
4. Tea-rooms, erémcries, bars et entreprises anaiogues 50 1940
5. Hopltaux 809% des besoins

Dans des cas exceptionnels. on pourra accorder des attributions
de 100%, mais seulement sur autorisation spéciale de la section.

didment prouvés,
A comparer avec
la consommation
de 1940.

809% des besoins
ddment prouvés.
A comparer avec
la consommation
de 1910,

7. Homes d’enfants 809 des besoins
ddment prouvés,

" 6. Etabilssements soignant des tuhercuieux

= % année de hase
8. Etnblissements de bains et de cure sous direction médleaie 70

1938
b) Administrations:
9. Administrations, i de ce, bureaux, éeoles, cte. 50 1938
c) Médecins, ete.:
10. Médecins, dentistes et sages-femmes 80% <es besolns

diment prouves,

d) Entreprises artisanaies et industriclies: % nnnée de hase
11, Entreprises artisanaies et Industrielles, pour tous nettoyages 50 1938
(Les attrlbutions de prodults savonneux utilisés comme matléres
premié¢res ou comme matléres auxiliaires dans ie processus de
fabrication sont du ressort exclusif de la section).
12. G de denrées ail es bien earactérisés, tels que
lalterles, boucherles, boulangeries (y compris les confiseries) 70 1938
13. Magasins, pour tous ncttoyages .50 1938
14. Pidttriers et peintres, pour les produits savonneux utlilsés dans
P'exerclce de la professlon ainsi que pour ceux destinés a des
nettoyages, au total 50 1938
15. Etabii de bains ordinaires (pisci coavertes ct instai-
latlons & balgnoires) 50 1938
16. Instituts de pédicure et de manieure, par personne travalliant &
demeure dans P’entreprise (& I’exceptlon des apprentls) 250 unltés par nois
17. Coiffeurs:
a) par personne travaillant & demeure dans 1’entreprise (& l'excep-
tion des apprentis) 500 unités parmois
b) par apprentl occupé régulierement au service de ia ciientéle 200 unités parmois
¢) pédicures et manicures 100 unités parmois

Les attributlons aux colffeurs ne consacrant pas tout leur temps
4 leur profession seront proportionnées au nombre de jours ou
d’heures de travall.
Aucune attribution suppiémenlairc ne sera accordée pour les
nettoyages des locaux et du ilnge.

2 % année de hase

Zuteiiungen durch die Kantone dirfen zu diesem Zwecke nieht vorg
werden:
e) Eingnartierung von Militirpersonen und Internierten:

20. Einquartierungen von Miiitirpersonen. For miiitarische Einquartlerungen in Hoteis,
Pensionen oder bel Privaten hat der Quartiermelster oder Furier der betreffenden
Truppe eine Beschelnlgung 0iber die Anzahl Logiernichte, getrennt nach Unterkunft
In Betten und Kantonnementen, auszustelien. Die Quartiergeber sind berechtigt,
unter Vorwelsung der mllitarischen Bestatigung bei den Kantonen elne zusitzliche
Zuteliung anzufordern. Es diirfen hdchstens die folgenden Zuteilungen vorgenommen
werden:
pro Logiernacht, Unterkunft in Betten, béchstens
pro 100 Loglerniichte, Unterkunft in Kantonnementen (Strob),

héchstens 50 Einhelten
Bei langeren Truppencinquartierungen sind die Kantone bzw. Gemeindestellen
berechtigt, dle Zuteilungen entsprechend zu reduzleren.

5 Einheiten

18. Pharmacies, pour les nettoyages 70 1938
gsstelle, Bern. | 19, Blanchisseries:
a) A normaie 10%, année de base 1938

Les réserves qui ne dépassent pas les besoins d’un mois ne doivent pas étre déduites.
Pour couvrlr fe reste de ieurs besolns, les blanchlsserles sont antorisées 2 demander
4 feur clientéie au maximum 10 unités par kiio de linge sec. :
b) Attrihutions suppiémentaircs. Les hoteis, restaurants et autres entreprises qui
donnaient déja pendant i’année de base leur linge a laver & une bianchlsserie ne
regolvent aucun coupon de grandes rations pour le iavage de feur linge. Iis n’ont
donc pas ia possibliité de remettre des unités aux bianchisseries. Dans de teis cas,
iis peuvent demander ies coupons qul fcur sont nécessaires (10 unités au maximum
par kllo de linge sec) aux offices cantonaux ou aux offlces communaux de I’économie -
de  guerre. La remlse de ces coupons ne peut cepcndant se faire que sur demande
Ler pré les factures de la b b qnl indiq t
Ie poids dn iinge. Les cantons sont llbres de remettre ces coupons lndiwduellemcnt
aux cllents des blanchlsserles ou & la fin de chaqne mois aux bianchisseries eiles-
mémes.
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¢) Linge des Chemins de fer [édéraux lavé par les bianchisseries. Les cantons ne sont
pas autorisés & accorder des attributions supplémentaires aux blanchisseries qul
exécutent des commandes des Chemins de fer fédéraux. Les demandes dolvent,
dans ces cas, étre transmises a la sectlon.

d) Commandes miiltalres anx bianchisseries. Les attributions pour les commandes
militaires sont du ressort de I’Intendance du matériel de guerre, Bureau des dé-
comptes et des rationnements, Berne. Les cantons et les communes ne feront, dans
de tels cas, aucune attribntion.

e) Logements de ia troupe et des Internés:

20. Logements de la troupe. Lorsque des hétels, des pensions ou des particuliers logent de ia
troupe, le quartier-maitre ou le fourrler de I’unité délivrera une attestation indiquant
le nombre des nuitées, en spécifiant si ia troupe a occupé des lits ou a logé dans des
cantonnements. Sur présentation de ces attestations, les cantons accorderont une
attribution supplémentaire de savons et produits a lessive.

Ces attributions se feront comme suit:

par nuitée, logement dans un lit
par 100 nultées, logement dans un cantonnement (sur la paiile)

maximum 5 unités
maximum 50 unités

Lorsque la troupe fait un long séjour au méme endroit, les cantons ou lcs offices
communaux sont autorlsés a réduire les attributions.

21. Logemeuts d’Internés. Pour les logements d’internés (logement dans des lits), les
mémnes prescrlpllous sont applicables que pour les logements militaires.

Art. 3. Entrée en vigueur. Les présentes instructions entrent en v1gueur
le 1¢r avril 1946.

Sont abrogées, dés l'entrée en vigueur des présentes instructions, les
instructions de la Section des produits chimiques et pharmaceutiques du
19 décembre 1945, concernant le rationnement des savons et produits de tous
genres pour lessive pendant les mois de janvier, février et mars 1946.

Istrnzioni

della Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell’Ufficio di guerra per'

1 4

Pindustria ed ii lavoro concernenti il r del i e delie liscivie
di ogni genere durante i mesi di aprile, maggio e giugno 1946

(Del 19 marzo 1946)

La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell'Ufficio di guerra
per l'industria ed il lavoro (chiamata qui appresso «<seziones), vista l'ordi-
nanza N.5S dell'Ufficio di guerra per l'industria ed il lavoro, del 30 dicem-
bre 1941, concernente la produzione, il razionamento e 'uso dei saponi e
delle liscivie, emana le seguenti istruzioni:

Art. 1. Tessera uniforme dei sapome. Per il periodo di razionamento
aprile, maggio e giugno 1946 sard distribuita una tessera del sapone
uniforme per uomini, donne, bambini e per le assegnazioni supplementari.
Questa tessera comprenderd 350 unitd.

Essa non contiene cedole speciali per saponi o creme da barba, né per
shampoing. Questi prodotti potranno essere acquistati verso consegna di
un numiero corrispondente di unitd della tessera del sapone.

Art. 2, Assegnazioni alle aziende e stabllimenti. Per ognuno dei mesi di
aprile. maggio e giugno 1946 saranno assegnate alle economie domestiche
collettive, alle amministrazioni, ai medici, nonché alle aziende artigianali ed
industriali, ecc., le seguenti razioni massime espresse in per cento degli
acquisti medi mensili effettuati nell’anno di base e sempre chs rispondano
ad un effettivo fabbisogno.

a) Economie domestiche collettlve: % anno dl base

1. Alberghl 60 1940
Le assegnazioni supplementari fatte per coprirc I bisogni
stagionali saranno computate sulle aliquote dei mesi scguenti.
2. Ristorautl 50 1940
3. Penslonl ed aziende analoghe, Istitntl ed aitri stabilimenti simllari 50 1940
Queste aziende dovranno esigere, per il bucato della biancheria
da letto, da tavola e personale, una parte della tessera personale
del sapone dei loro ospiti e dozzinanti. Spctta al cantonl deter-
minare le norme da seguire.
4. Sale da 18, bar ed azlende analoghe 50 1940
5. Stabllluenti ospedailerl 80 del fabbisogno
In casl eccezionall potranno essere accordate delie assegnazionl comprovato.

del 100%, perd soltanto dietro autorizzazlone speciale della Anno di con-

sezione. fronto 1940.
6. Sanntorl per tubereunlosi 80 del fabbisogno
comprovato.
Anno di con-
fronto 1940.
7. Aslii infantifi ~ 80 del fabbisogno
debitamente
comprovato.
9% anno di base
8. Stubliimenti baineari ¢ di eura sotto vigiianza medica 70 1938
b) Ammiuistrazionis
9. A ditte fail, ufficl, scuole, eco. 50 1938
c) Mediel, eec.:
del fabbisogno

10. Medlel, dentlstl, levntriel — 80

comprovato.
d) Azlende artigianall cd industrlall: anno dl base

11. Azlende artlgianall ed industriall, per lavori di pulizia di ogni

genere 50 1938
(Le assegnazionl di prodotti di sapone utilizzati come materie
prime o ausiliarie nel processo dl fabbricazione sono esclusiva-
mente di competenza della sezione.)
12. Negozl di derrate alimentarl propriamente detti, come latterle,
macellerie. panetterie (comprese le pasticcerie) 70 1938
13. Negozi, per lavori di pulizia . 50 1938
14. Pittori o gessatori, In totale 50 1938
Per 1 prodotti necessari all'esercizlo del mesUere, comc pure
per | favori di pulizia.
15. Stab i bal | i (piscinc coperte e vasche da bagno) 50 1938

16. Istituti di pedicura e manicura. Per ogul persona adibita costante-

mente ai servizio della ciicntcla (ecccttuati gli apprendistl) 250 unitd al mese

17. Parruechieri:

a) per ogni persona adibita costantemente al servizio della

clientela (eccettuati gli apprendisti)
+ b) per ogni apprendista adiblto costantemente ai servizio della

clientela

c) per ogni impiegato adibito esclusivamente al servizio di
pedicura e manjcura

In quanto alle aziende con attivita Intermittente, le razioni

saranuo assegnate in base al numero dei giorni o delle ore di

lavoro.

Non potranno essere assegnate razioni supplementari per la

pulizia dei locali e per il bucato.®

500 unitd al mese
200 anitd al mese

160 unitd al mese

% anno di base

18. Farmacle, per lavori di pulizia 70 1938

19. Lavanderie:

a) Assegnazione normale 109%, anno di base 1938

Le scorte che non superano il fabbisogno di un mese non devono essere dedotte.
Per le quantita supplementari di cui avranno bisogno, [ lavanderie potranno
csigere dailoroclienti 10 unita ai massimo per ogni chiiogramma d1biancheria aseiutta.
Assegnazionl supplementari. Gli alberghi, I ristoranti e ie altre aziende e stabili-
menti che davano gia neil’anno di base la loro biancheria ad una lavanderia per
" il bucato non dispongono nelle loro cedole per grandi razioni di alcuna unita per
il bucato e non sono quindi in grado di consegnarle alle lavanderie. Di conseguenza,
essi potranno farsi e le unita ie (10 unita al massimo per ognl
chilogramma di biancheria asclutta) dagli uffici cantonali o comunali deli’economia
di guerra. Essiriceveranno perd queste unita soltanto su richiesta speciale e su pre=
sentazione delie fdtture delle lavanderie, daile quali risulti il peso della blancherla.
E lasciata al cantoni la facolta di consegnare, ogni mese, queste cedole aile
lavanderie stesse, o individualmente ai loro clienti.

Biancherla delle Strade ferrate federall. I cantoni non sono autorizzati ad accordare
assegnazioni supplementari alle lavanderie che eseguiscono ordinazioni delle Strade
ferrate federali. Le domande del genere devono essere indirizzate alla sezione.
Ordluazioni mliltarf. Per le ordinazioni militari, le assegnazioni sono fatte dal-
I'Intendenza del materiale dl guerra, Ufficio conteggi e razionamenti, Berna.
Non potranno essere fatte a tale scopo delle assegnazioni da parte dei cantoni e
def comuni.

-
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e) Acquartleramenti di troppe e di Internati:

20, Acquartieramenti di truppe. In caso di acquartieramento di truppe in nlberghl pen-
sioni o presso privati, il quartiermastro o il furiere dell’'unita dovra rilasciare una
dichiarazlone attestante il ngmero dei pernottamenti, separatamenti per letti e per
accantonamenti. Chi fornisce l'alloggio avra il diritto di farsi assegnare dal cantone,
verso presentazione deila precitata dichiarazione, una razione suppiementare.

Quest’ultima potra comportare:

per un pernottamento, in letto

per 100 per in accant i (paglia)
Per acquartieramenti prolungati di truppe, i cantoni o gli uffici comunali sono
autorizzati a ridurre corrispondentemente le zioni

aj masslmo 35 unita
al masslmo 50 unitd

21. Acquartleramenti dl Internati. Per gli acquartieramenti di internati (pernottamento
in letti) valgono le stesse prescrizioni come per gli acquartieramenti di truppe.

Art.3. Entrata in vigore. Le presenti istruzioni entrano in vigore il
10 aprile 1946.

Coll'entrata in vigore delle presenti istruzioni sono abrovate le istru-
zioni della Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici del 19 dicembre 1945
concernenti il razionamento dei saponi e delle hscme di ogni genere durante
§ mesi di gennaio, febbraio ‘e marzo 1946.

Schweizerische Ueberseetransporte
(Mitteilung Nr. 158 des Kriegs-Transport-Amtes, vom 20. Marz 1946)

Import
Nordamerika:
« James Bowie s, ist am 14. Médrz in Savona eingetroffen (Petrolkoks).
« Gatineau Park s, sollte gegen Mitte Marz in Antwerpen eintreffen (Stickgiter),
c}hghland Park », soll zweite Haifte Marz in Antwerpen eintreffen (Stickguter)
¢« James Roy Wells », soll zweite Halfte Marz in Antwerpen eintreffen (Pech).
¢ Cape Spear», soll zweite Halfte Marz in Antwerpen eintreffen (Stickguter).
¢ Conrad Kohrs », hat Philadelphia am 11. Marz nach Savona veriassen (Kohle).

Sildamerika:

¢« Helene Kulukundis » XXX, wird Ende Mirz in Genua erwartet (Getreidc und Stiick-
giter).

¢ Chasseral » XXIII, soll am 19. Mérz in Port St-Louis-du-Rhéne eum-elfcn (Getreide
und Oel).

¢ St.Gotthard » XXI, zurzeit in Buenos Aires (fir Reparaturen).

¢ St-Cergue » XVIII, hat Bahia Blanca am 16. Marz nach Genua verlassen (Getreide).

¢« Master Elias Kulukundis », XXVIII, ladet zurzeit in Buenos Aires fiir Antwerpen
(Stackgater).

4 Nereus » XXV, sollte Santos am 18. Marz verlassen; ladebereit in Montevidco, Rio
Grande do Sul und Casablanca zweite Halfte Mérz/anfangs April fur Marseille
(Stackgater).

¢ Stensby », hat Bahia Blanca am 11, Mirz nach Rotterdam verlassen (Getreide).

¢ Trein- Mnersk », solite Bahia Bianca am 18, Marz nach Rotterdam verlassen (Getreide).

¢ John Dickinson », soll Bahia Blanca zweitc Halfte Mairz nach Genua verlassen
(Getreide).

¢ Ripon Victory », soll Bahia Blanca zweitc Halfte Mirz nach Genua verlassen (Getreide).

¢« Mount Aetna » XXIV, ladebcreit in Necochea und Bahia Bianca zweite Halfte Marz
far Toulon (Getreide und Futtermittel).

¢ Eiger » XVI, ladebereit in Bahla Blanca zweite Haifte Marz (Futtermittel).

¢ Calanda » XXV, ladebereit in Necochea und Bahia Blanca erste Hilfte April (Getreide).

Afrika:
¢ Marpessa » XXIV, soll gcgen Ende Mérz in Toulon eintreffen (Kopra und Stidck-
gater).
¢ Kassos » XXVI, hat Beira am 15, Mirz via Suez-Kanal nach Toulon verlassen (Kopra
und Zucker).
¢ Thetis » XXXI, ladebcereit in Port Gentli zweite Hialfte Marz (Holz).
¢ Stavros » XXV, ladebereit in Beira erste Halfte Aprll (Kopra).

Naher Osten:
¢ Theomltor », ]adeberelt in \’assxhko-Bay (Cypern) zweite Halfte Midrz far Savona
(Pyrit).
¢ Svete Duje », hat Zonguldak (Tarkel) am 17. Mirz nach Savona verlassen (Kohie).
¢Nicolaos Culukundis», ladebereit in Zonguldak zweite Halfte Mérz for Savona
(Kohie).
¢ Agios Vlaslos », ladebereit in Zonguldak zweite [Hilfte/Ende Marz far Savona (Kohie).

Pendeldienst

¢ Slmeon » IX, Ist am 15, Mdrz in Marscille eingetroffen (Gi-(reide und Sardinen).
¢ Calbuco » (Segler), ladet zurzeit in Lissabon fir Marseille (Getreide).
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Transports maritimes snisses
(Communication n° 158 de POffice de guerre pour les transports, du 20 mars 1946)

Importation
Amérlque du Nord:
¢ James Bowies, est arrivé a4 Savone le 14 mars (coke de pétrole),
« Gatineau Park », devait arriver & Anvers vers la mi-mars (colis Isolés).
¢ Highiand Park », doit arriver 2 Anvers dans la deuxi¢me quinzaine de mars (colis
isoiés).
¢ James Roy Weiis », doit arriver & Anvers dans la deuxi¢ine quinzaine de mars (brai).
¢ Cape Spear s, doit arriver 4 Anvers dans la deuxiéme quinzaine de mars (colls isofés).
¢ Conrad Kohrss, a quitté Phiiadeiphie ie 11 mars pour Savone (charhon).

Amérique du Sud:

e« Heienc Kuiukundis » XXX, est attendu a Génes pour fin mars (céréales et colis
isoiés).

¢ Chasseral s XXIII, doit arriver 4 Port St- Loms—du Rhédne le 19 mars (céréales et
huiles).

¢ St.Gotthard » XXIJ actuellement & Bueuos-Ayres (pour réparations).

¢ St-Cergue » XVIII, a quitté Bahia Blanca le 16 mars pour Génes (céréales),

« Master Elias Kulukundiss XXVI1I, charge actuellement & Buenos-Ayres pour
Anvers (coiis isolés).

eNereus s XXV, devait quitter Santos le 18 mars; mise en charge a2 Montevideo,
Rio Grande do Sul et Casahlanca dans la deuxi¢éme quinzaine de mars/déhut avril
pour Marseille (coiis isolés),

¢ Stensby », a quitté Bahia Blanca ie 11 mars pour Rotterdam (céréales).

o Trein Maersk » devait quitter Bahia Blanca le 18 mars pour Rotterdam (céréales).

¢ John Dickinson », doit quitter Bahia Blanca dans la deuxiéme quinzaine de mars
pour Géues (céréales).

¢ Ripon Victory s, doit quitter Bahia Bianca dans la deuxiéme quinzaine de mars pour
Génes (céréales).

¢ Mount Aetna s XXIV, mise en charge & Necochea et Bahia Blanca dans la deuxi¢me
quinzaine de mars pour Toulon (céréales et matitres fourragéres).

¢ Eiger » XVI, mise en charge & Bahia Bianca dans la deuxiéme quinzaine de mare
(matiéres lourragércs)

¢Calanda » XXV, mise en charge & Necochea et Bahia Blanca dans la premiére quin-
zaine d’avrii (céréaies).

Afriques ’

¢ Marpessa s XXIV, doit arrlver & Touion vers ia fln mars (copra et coiis isoiés).

¢ Kassos » XXVI, a quitté Beira le 15 mars via le Canal du Suez pour Touion (copra
et sucre).

¢ Thetis » XXXI, mise en charge & Port Gentil dans ia denxiéme quinzaine de mars
(bois).

o Stavros » XXV, mise en charge & Beira dans la premiére quinzaine d’avril (copra).

Proche Orlent:

¢ Theomitor », mise en charge & Vassiliko-Bay (Chypre) dans la deuxiéme quinzaine
de mars pour Savone (pyrite).

¢ Svete Duje s, a quitté Zonguldak (Turqule) le 17 mars pour Savone (charbon)

¢ Nicoiaos Culukundis s, mise en charge 4 Zonguldak dans la deuxiéme quinzaine de
mars pour Savone (charbon).

¢ Agios Vlasios s, mise en charge 4 Zonguldak dans la deuxiéme quinzaine de mars/fin
mars pour Savone (charhon).

Serviece navette
¢ Simeon » IX, est arrivé 2 Marseille ie 15 mars (céréales et sardines).
¢ Caibuco » (voiiier), charge actueHement & Lisbonne pour Marseille (céréales).
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Redaktion: Handelsableilung des Eidg. Volkswirtschafisdepartemenis in Bern

FalknerstraBe 36
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Canat des Récollets 30

ROTTERDAM : Piouvler's Transport-Compagnis NV.
Zeemanstraat 11
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ANVERS:

UBERSEE -VERKEHRE
MOTORSCHIFF-DIENST
ANTWERPEN/ROTTERDAM
STRASSBURG—BASEL

® LAGERHAUSER

o OBERSEEVERKEHR
® INTERNATIONALE BAHNTRANSPORTE
® RHEINTRANSPORTE

NEPTUN

BASEL

e,

Nociété du Grand Hétel du Mout-Felerin

Bida aénéral

Messieurs ies actionnaires sont convoqués en r

merered! 3 avril 1946, & 16 heures 30, & 'II6tel Suisse, & Vevey.
ORDRE DU JOUR:

1o Rapport du conseil d’administration et présentation des comptes.

2° Rapport des contréleurs.

3° Discussion et votation sur ces rapports.

4° Nominations statutaires.

Le hilan et ie compte de profits et pertes, le rapport de gestion et celul des contrd-
leurs sont i la disposition de Messieurs ies actionnaires jusqu’au mardi 2 avril 1946,
suprés de 'Union de hanques suisses, 2 Vevey, qui déllvrera les cartes pour assister a
Passembiée, contre dépot des titres. LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

Bau-Aktiengesellschaft <Zur aiten Muhle ~

fre, pou¥ le

L7

Generalversammliung
Montag den 15, April 1946, um 14 Uhr 30, Im Jiigerstithll « Zur alten Mtihle » in Olten
TRAKTANDEN: .1. Protokoll, — 2. Ahnahme der Rechnung pro 1945 und Décharge-

erteilung an den Verwaltungsrat. — 3. Ahstimmnng hetreffs Herabsetzung des
Aktienkapitals, — 4. Wahl der Kontrollstelle, — 5. Verschiedenes. On 32

Otten, den 11, Mirz 1946, DER VERWALTUNGSRAT.

Graubiindner Kantonalbank

(Staatsgarantle)

Obligationen-Kiindigung

‘Wir kfindigen hiermit aile his 30.Jnni 1948 ktindbar werdenden
Kassa-Obligationen unserer Anstalt auf 6 Monate zur Rickzah-
1nng. Fir gektndigte und nicht erneuerte Titel hort die Verzinsung
nach Ablauf der Kundlgungsfrist auf.

‘Wir hringen in Erinnerung, dass durch die von nns erfolgten
Kiindigungen nunmehr alle Kassa-Obligationen unserer Anstait,
weicbe his 30. Juni 1946 kindbar werden, gekfindigt worden sind.

Dagegen slnd wir, sol K nz, Ahgeher gegen bar nnd
In Konverslon von:

Obligationen unserer Bank

3% aul 4% Jalire lest, mit Jahrescoupons
81, % aut 7% Jabre fest, mit Jahresconpons

undmnachher gegen-
seitig auf 6 Monate
kindbar,

Einzahlungen kdnnen spesenfrei hei unserem Hanptsitz in Chur,
hei unseren Agenturen und Korrespondentenstellen sowie auf unser
Postscheck-Konto X 216 erfolgen. Ch 17

Chur, den 20. Marz 1946, DIE DIREKTION.

Centralschweizerische Kraftwerke, Luzern

Anieihe-KUndigung

Die Centralschweizerischen Kraftwerke haben, von dem ihnen gemiss den
Anleihensbedingungen zustehenden Recht Gebrauch machend, beschlossen, die

44 %-Anleihe von Fr. 12000 000 nominal vom Jahre 1931
zur Riickzahlung auf den

* 30. Juni 1946
zu kiindigen. Mit dem Fiilligkeitstag hort die Verzinsung auf. 1233
Luzern, den 18. Mirz 1946. Centralschweizerische Kraltwerke.

AKTIENGESELLSCHAFT

LEU & CO.

GEGRONDET 1788

ZURICH

Dividenden-Zahlung pro 19486

Gestiitzt auf den Beschluss der Generaiversammiung unserer Aktionire vom
16, Marz 1946 geiangt zur Einidsung:
Coupon Nr. 9 nnserer blsherlgen Prlorltiitsaktien

mit Pr. 2 pro Aktie zu nominal Fr. 50, d.h. nach Ahzug von 59% Couponsteuer und
259% Verrechnungssteuer mit:

Fr. 1.40 netto pro Titei zu Fr. 50.—

Fr. 2.80 netto pro Titei zu Fr, 100.—

Fr. 14.— netto pro Titel zu Fr. 500.—

Die Einlésung erfolgt ab 18. Miirz 1946:

in Ziirleh, Stiifa und Rlchterswll an den Kassen unserer Geselischaft, in Basel, La Chaux-
de-Fonds, Genf, Lausanne, Neucnhurg, Sehnffhansen und St.Gallen durch den Schwei-
zerischen Bankverein, in Basel ausserdem durch die Herren A. Sarasin & Cie. und die
Herren Ehinger & Cle., in Genf durch die Herren Hentsch & Cle. und in St.Gallen durch
die Herren Wegeiin & Co., weiter in Chur durch die Graubfiind Kantonal in
Luzern durch die Luzeruner Kantonaibank und die Ierren Faick & Cie., in Solothurn
durch die Solothurner Kantonalbank und in Glarus durch dle Glarner Kantonalhank.

Ziirleh, den 16. Mirz 1946. Z 183 DIE DIREKTION.
Erben-Aufraf

Da es ungewiss ist, ob die im Jahre 1945 in Zernez verstorbene
Therese Stolz,

wohnhaft gewesen in Zernez, im Ausland erbberechtigte Verwandte binter-
lassen hat, wird zur endgtltigen Verteilung des Nachlasses dieser Erben-
aufruf erlassen.

Es werden hiermit allfillige unbekannte Erben der Obgenannten, gestiitzt
auf Artikel 5566 ZGB, aufgefordert, sich innert Jahresfrist beim unterzeich-
neten Kreisamt zu melden. ~ Ch18

Lavin, 16. Mirz 1946. Kreisamt Sur-Tasna;
J. A. Brunner,
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SkandinayVien—schWEiz im. Bahnverkehr
st e spesiainen HIIEIRMIES TRANSPORT AG.

In Industrie oder Handel

Er bietet Ihnen:

Mehrere Jahre Uebersee-Erfahrung und entsprechende Sprachen-
kenntnisse.

Praktische Tétlgkelit in Bank (als Lebrling und Angestellter) sowle
in Industrle.

Solide praktische und Lheoretlsche Kenn:nlsse der Buchhaltung und
Betriebsabr g (eid B ) sowie mehr-
jahrige Praxls im “Steuer- und Revisionswesen.

Erfahrung in der journalistischen Bearbeitung von Problemen des
Handels und der Industrie.

Anfragen wollen Sle unter Chiffre U 51907 0 an Publleltas Basel
rlehten, Q 89

- J

103-1 Dufourhauns Basel Telefon 490 54
f ) -
Koufmeman Kanton Bern
In ungekindigter Stellung, 34jahrig, sucht 4 %-=Anleihe von 1931 von ¥r. 39 000 000
Verirauensposten Anleihenskiindigung

Die 49%-Anlelhe des Kantons Bern von 1931 im Betrage von
Fr, 39 000 000 wird gemiss den Anleihensbestimmungen auf den 1.Jull 1946
zur Riickzahlung gekiindigt. Mit diesem Datum hort die Verzinsung der
Obligationen auf.

Bern, den 20. Mirz 1946. Finanzdirektion des Kantons Bern.

Rechtshilfe-Gesellschaft mit Rechishilfe-Verlag, Zitrich

en G

Elnladung zur der G auf Sonntag
den 28. April 1948, 10 Uhr, in Zrich 2, Blelcherweg 11, IL Stoek
Traktanden: 1. Jahresbericht. — 2. Abnahme der Jat ng. — 3. Entlastung der
Verwaltung. — 4. Wahl der Verwaltung. — 5. Wahl der Kontrollstelle, — 6. Aussprache.

Bitte Antellschein mitbringen. Z 184
Ziirleh, den 18. Marz 1946, DIE VERWALTUNG.

PROSPEKT '

3'.’,-Anleihe der Aare-Tessin

Aktiengesellschaft fir

Elektrizitit (ATEL)

in Olten

von Fr. 30000000 nominal von 1946

Zum Zwecke der Konverslon bzw. Rtickzahlung der ‘auf den 30. Junl 1946 zu
kindigenden
41, %-Anlelhe dor Aare-Tessin Aktiengesellsehaft filr Elcktrizltit, Olten,
von Fr. 30 000 000 nominal von 1931

(seinerzeit von der Elektrizititswerk Olten-Aarburg AG., Olten, ausgegeben), nimmt dle
Aare-Tessin Aktiengoselischaft far Elektrizitat, Olten, gemdss Beschluss ihres Ver-
waltungsrates vom 22. Februar 1946 elne neue

31,%=-Anleihe im Betrage von Kr. 30 000 000 nominal
ven 19416

auf, for die folgende Bedingungen gelten:
1. Die Anieihe Ist eingeteilt in 30 000 Obligationen zu Fr. 1000 nomInal, Nrn. 1 bis 30000,
die auf den Inhaber lauten,

2. Dle Obligationen sind verzinslich zu 8% 9 p. a. und mit halbjahrlichen Zlnscoupons
per 30. Juni und 31. Dezember versehen, deren crster am 31. Dezember 1946 falllg
wird.

Die Rickzahlung der Anleihe findet ohne weltere Kiindigung am 30. Junl 1980 zu
parl statt. Der Geselischaft steht jedoch das Recht zu, die Anleihe vom 31. Mérz 1971
an mit dreimonatiger Voranzeige je guf einen Coupontermin, somit erstmals auf den
30. Juni 1971 ganz oder tellwelse zur vorzeitigen Riickzahlung zu kindigen. Bel teil-
weiser Ruckzahlung werden die zurfickzuzahlenden Titel durch Auslosung ermittelt.

Dio filligen Coupons und riickzahlbaren Obligationen dl&ser Anlelhe sind spesenfrei

for den Inhaber, erstere jedoch unter Abzug der n, bel
der Geselischaftskasse sowie bel folgenden Instituten zahibar:

: Schweizerlsche Kreditanstalt, Zarich,

Schweizerischer Bankverein, Basel,

Schwelzerische Bankgesellschaft, Ztrich,

Aktiengeselischaft Leu & Co., Zarich
und sdmtliche schwelzerische Niederlassungen dieser Banken;

Banca Unione di credito, Lugano,

A. Sarasin & Cle., Basel,

Prlvatbank und Verwaltungsgesellschaft, Zarlch,

. Line besondere Sicherhoit fir diesc Anleihe wird nicht bestellt. Dagegen verpflichtet
sich dle Aare-Tessin Aktiengesellschaft far Elektrizitdt, Oiten, fir keine zukQnftige
Anleiho clne spezlelie Slcherheit elnzurdumen, ohne die gegenwirtige Anleihe im
glelchen Range daran tellnehmen zu lassen.

8. Alle dlese Anicihe betreffenden Bekanntmachiun lgen erfolgen rechtsgiitlg durch ein-
mallge Publlkatlon in je elner In Zarich, Basel, Bern, Genf, Oiten und im Tessin
er i T ung sowie Im Schweizerischen Handelsamtsblatt.

7. Die Aare-Tessin Aktlengesellschaft far Elektrizitit, Olten, wird dic IKotlerung der

Titel dieser Anlelhe an den Bdrsen von Zarlch, Basel, Genf und Bern nachsuchen und

wihrend der ganzen Dauer der Anleihe aufrechterhalten.

&

-

o

Die unterzelchneten Banken haben die hlervor beschriebene

3 % %-Aniloihe der Aaro-Tessin Aktiengesollsehatt filr Elektrizitdt, Olten,
* von Fr. 30 000 000 nominal von 1946

fest Qbernommen nnd legen sle In der Zeit vom
20, bis 20, Miirz 1946, mittags,
.<u folgenden Bedingungen zur 3ffentlichen Zelchnung auft

A. Konversion

Den Inhaberu der auf den 30. Juai 1946 zu kiandigenden 4% %-Obligationen der
Aare-Tessin Aktiengesellschaft fur Elektrizitat, Olten, von 1931 (seinerzeit von der
Elektrizititswerk Oilten-Aarburg AG., Oilten, ausgegeben) wird die Konversion ihrer
Titel in soiche der neuen Anleihe wie folgt angeboten:

1. Der Konversionsprels betragt 1009, zuzfglich 0,609 halber eidgendssischer Titel-
stempel = 100,60 %, mit stvemc!mnng per 30.Juni 1946.

2. Die zur Konversion bestimmten Titel sind mit den Coupons per 30. Juni 1946 und
foigenden bei einer der nachgenannten Konversionsstelien, in Begleit eines besondern
Anmeldescheins, einzureichen. In dicsem sind die Nummern der zu konvertierenden
Titel in arithmetischer Refhenfolge einzutragen

3. Die Konversionsstelle wird bei der Einreichung der Titel dem Deponenten folgende
Konversionssoulte in bar auszahien:

Fr. 21.25 Halbjahrescoupon per 30. Juni 1946, abziuiglich

Fr. 6.40 309 eidgendssische Coupon- und Verrechnungssteuer
.Fr.12.40 Fr. 6.— 0,609 halber cidgenéssischer Titeistempel
_Fr. 8.85 for je Fr.1000 Kkonvertlertes Kapital, ’

4. Die Einreicher erhalten fir die konvertierten Titel einen Empfaugs- und Lieferschein,
weicher in einem spiitern Zeltpunkt auf besondere Anzeige hin gegen die definitiven
Titel der neuen Anielhe umgetauscht werden kann.

B. Barzeichnung

. Die durch die Konversionsbegehren nicht beanspruchten Titel werden gleichizeitig
zar dffentlichen Barzeichnung zu foigenden Bedinguugen aufgelegt:
1. Der Emlssiénsprcis betragt 100 %, zuziiglich 0,60 % halber cidgendssischer Titelstempel
= 100,60 9%, init Zinsverrechnung per 30. Juni 1946.

2. Die Znteilung erfolgt nach Schiuss der Subskription durch briefiiche Mitteilung an die
Zeichner. 1m Falie einer Ueberzeichnung des verfoigbaren Betrages unterliegen die
Zeichnungen ciner Reduktlon.

3. Die Liberiernng der zugeteilten Titel hat vom 30. Junl 1946 bis 15. Juli 1946 mit
Zinsverrechnung per 30. Juni 1946 zu erfolgen.

4, Die Zeichner erhaiten bel der Liberierung auf Wunsch einen Lieforscheln der Zeich-
nungsstelle, der in einem spéteru Zeitpunkt auf besondere Anzeige hin gegeu die
definitiven Titel der neuea Anleihe umgetauscht werden kann.

Zirleh, Basel und Lugano, den 19. Marz 1946.
Sehweizerische Kredit: h h k i
Sehwelzeriselie Bankgescilschaft Aktlengesellschaft Leu & Co.
Banea Unfone di credite A. Sarasin & Cle.
Privatbank und Verwaltungsgesellsehaft

Konversionsanmeldungen und Barzeichnungen werden spesenfrel entgegengenominen
von sdmtlichen schweizerlschen Sitzeu, Filialen, Agenturen und Depositenkassen der
obenerwithnten Banken.



	

